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NADVOJVODA EV6EN BO VDRL V SRBIJO. 
AVSTRIJSKE URADNE VESTI 0 ZMAGAH, 

NASPROTUJOČA SI POROČILA PRI ŠIFKI JE KONCENTRI-
RANA MOČNA AVSTRIJSKA ARMADA. AVSTRIJCI BODO 
POSKUŠALI ZGRADITI MOST PREKO SAVE. VELIKE IZGU-
BE TURKOV V KAVKAZU. V EGIPTU SE JE IZKRCAL DRU-
GI KONTINGENT AVSTRALSK IH ČET. IZJAVA NIKOLAJA 

NIKOLA JEVIČA. 

I 
Nemška, ofenziva. 

Berlin, Nemčija. 2. februarja. — 
Nemški veliki generalni štab j»' 
izdal o dogodkih na vzhodnem 
bojiicu slwlfH't' poročilo: 

Ob v/hodno-pruski nuji se ni 
ničesar posebnega prigodilo. 

Na llusko Poljskem so s«* sever-
no od reke Visle, v ozemlju med 
I apnom iu Serpecem vršili vroči 
spopadi med našo in rusko kava-
lerijo. 

Južno od rek«* Visle miio zae-.di 
uspešno prodirati j roti Varšavi. 

Rusko poročilo. 
Petro grad, Ru sija. 2. fehr. — 

1'radno poročilo, ki ga i.- izdal 
ruski generalni štah. se glasi: 

Na desnem bregu reke Visle 
je vprizorila naša kavah-rija u-
spešen napad na nemške posto-
janke med Brezumoni in jezerom 
Orezelajo. Pri tej priliki smo vje-
li veliko častnikov in moštva. So-
vražnika smo potisnili tudi na le-
vem bregu reke Visle nazaj. 

Ml. januarja je koncentriral so-
vražnik v okolici Suhaeeva in 

VblimovH precejšnje število svo-
n^Sf* vojaštva, ki je zaeno z arti-
lerijo napadlo naše postojanke. 
Naval je bil tako močan, da smo 
morali zapustiti nekaj svojih 
strelnih jarkov. 

Skoraj v intern času so navalili 
Nemci tudi na našo fronto, ki se 
razprostira med vasmi Guomine, 
Hour trade in Moghely. Ho 31. ja-
nuarja so odbili vse te napade; 
nekatere s strojnimi puškami, ne-
katere z bajonetnimi naskoki. 
Opoldan se je Nemcem posrečilo 
zasesti nekaj naših strelnih jar-
kov. Za ta uspeh se imajo v prvi 
vrsti zahvaliti svoji artileriji. ki 
s«' je naravnost izhorno obnesla. 
< >b drugi uri popoldan smo vpri-
/orili splošen protinapad. Z ozi-
roin na velikanske izgube, ki jih 
je itneI zadnje dni sovražnik, so 
ti uspehi brez vsakega pomena. 

V Karpatih se boji še vedno 
nadaljujejo. Sovražnik stoji sicer 
na nekaterih krajih v ofenzivi, 
opraviti pa ne more veliko, ker 
so naše pozieije dobro utrjene in 
jih ni mogoče z naskokom zav-
zeti. Za dolgotrajno obleganje pa 
nimajo Avstrijci dovolj vojakov 
in vojnega materijala. 

Kmetje, ki stanujejo v okolici 
Lipna. pripovedujejo, da so Av-
strijci rabili po boju šestdeset 
voz. da so za mogli spraviti na 
varno svoje ranjence — Na eno 
miljo doljri fronti pri Borjimovu 
so izgubili Nemci v teku šestih 
dni več kot pet tisoč vojakov. 

V Karpatih smo od 26. do 29. 
jan. vjeli 78 nemških častnikov 
ter zaplenili veliko vojnega ma-
terijala. 

Uspehi v Karpatih. 
Dun*}, Avstrija, 2. januarja. 

Avstrijsko vojno ministrstvo na-
znanja : 

Položaj je v splošnem neizpre-
menjen. Odbili srno nočni ruski 
napad ob reki Pil»ei. 

Oh naši zapadni fronti v Kar-
patih se vrši* vroča bitka. Nem-
ške in avstrijske čete zmagujejo. 

Izjava Nikolaja Nikolajeviča. 
Petrograd, Rusija. 2. fehr. — 

Sern je dospela brzojavka, da je 
vrhovni poveljnik ruske armade, 
veliki knez Nikolai Nikolajevic, 
rekel nekemu časnikarskemu po 
roeevalcu: — Veliki nemški ge-
neralni itah laže in meče vsei 
ne nški javnosti pesek v oči. Ni* 
resnica, da smo se začeli v Gali-
ciji in Bukovini umikati, pač bo-
mo p « še enkrat navalili na K i r -
pate in vdrli v Ogrsko. General-
ni feldraaršal Hjndenhurg ne mo-
re na Rusko Poljskem ničesar o-
praviti, Njegov pohod proti Var-

šavi se je izjalovil. Dosedaj smo 
vjeli 147(i nemških iu :Jti21 av-
strijskih častnikov ter 17:5 S24 
nemških in 410,254 avstrijskih 
vojakov. Tudi naše izgube so pre-
cejšnje, pa se niti primerjati ne 
morejo z nemškimi iu avstrijski-
mi. 

Proti Srbijč. 
Pariz, Francija, 2. februarja. — 
lialkanski brzojavni ageiituri so 

s po ročili iz Niša: 
Iz verodostojnih virov je zna-

no. da se avstrijska armada pod 
poveljstvom nadvojvode Evgena 
pripravlja na tretji vpad v Srbi-
jo. Avstrijcem bo pomagalo ka-
kih .iOO.OOO nemških vojakov. 

Te čete sc nahajajo med Šilko 
in Tek i jo ob dolenjem teku reke 
Donave. Pri mestu Šifka se stika 
ogrsko, rumunsko in srbsko o-
zemlje. Nadvojvoda Evgen je 
nameraval že prej izvesti svoj na-
črt. pa ga skoraj ni mogel, ker 
sta Sava in Donava zadnje dni 
silno narasli. 

Srbski generalni štab je na na-
pad popolnoma pripravljen. Srb-
ski vojaki so se zadnje dni dobro 
odpočili in so z vsem potrebnim 
izborno preskrbljeni. 

Avstrijci bodo poskušali v var-
stvu svoje artilerije zgraditi pou-
tonski most preko Save. Železni 
most. ki je vodil iz Zeiuuna v 
Belgrad, je razdejan. 

Rumunska in tripleententa. 
Berlin, Nemčija, 2. februarja. 

Vsi poskusi Rusije, Angl i je in 
Rusije, d« bi se jim pridružila Ru-
munska, so ostali dosedaj brez 
vsakega uspeha. Časopis "Seeo-
lu l " v Bukareštu pravi, da so po-
goji, ki so jih stavili zaveznikiru-
munski vladi, naravnost smešni in 
da je ljudstvo odločno proti te-
mu, da bi se vlada vmešavala v 
vojno. 

Bolgarska. 
Atene, Grško, 2. fehr. — Vest, 

da se namerava pridružiti itali-
janska vlada Srbiji, je vzbudila 
v glavnem mestu Bolgarske veli-
kansko razburjenje. L judje so 
prepričani, da bo prišlo do tretje 
balkanske vojne. V Dedeagač ob 
Egejskem morju je dospelo več 
bolgarskih mornariških častni-
kov. ki bodo pristanišče utrdili iu 
ga opremili za obrambo. 

Rusko-angleška poročila. . 
Petrograd, Rusija. 2. februarja. 

Potniki, ki prihajajo iz Turčije in 
Odese, pripovedujejo, da je fran-
cosko in angleško brodovje poru-
šila že štiri turške utrdbe pri 
Dardanelah. Vlada se bo v krat-
kem preselila v neko mesto, ki se 
uahaja v notranjosti Male Azije. 

Neki tukajšnji časopis pravi, 
da so Turki, ki so prišli vprvič v 
Tabriz, mesto oplenili. zažgali ba-
zar in masakrirali več sto Perzij-
eev. 

London, Anglija, 2. februarja. 
Iz Kaire naznanjajo, da je ob Su-
eškem prekopu dezertiralo več 
turških vojakov, ki so se potem 
pridružili Angležem. Dezerterji 
so pripovedovali, da so morali na 
poti skozi puščavo veliko pretr-
peti. Po cele dneve niso dobili no-
bene vode, poleg tega so pa še 
nemški častniki z njimi silno sla-
bo postopali. 

Bitka pri Tabrizu. 
Tabriz, Perzija, 2. februarja.— 

Odkar so zasedle ruske čete Tab-
riz. vlada v mestu popolen mir. 
Prebivalstvo j e napram ruskim 
vojakom zelo prijazno. Ko so Tur-
ki bežali iz Tabriza, so pustili v 
mestu 1000 svojih vojakov, pred 
mestom pa velik del svoje artile-
rije. Poslopje ruskega konzulata 
so zažgali. 

SLOVENSKI RANJENCI IN SL O VENSKE BOLNTŠKF, STREŽ NICE V LJUBLJANI. 

Angleški poraz. 
Berlin, Nemčija, 2. februarja. 

Iz Kagdada poročajo, da so bile 
angleške čete pri Rosne. Mezopo-i 
titmija, popolnoma potolčeue. Na ;V Bari, ob 
angleški strani je padlo več kot 
1000 vojakov. 

Ogromne izgube. 
PetrogTad, Rusija. 2. februarja. 

"Bvržev i ja Vjedomosti"* nazna-
njajo. da so izgubili Turki v Kav-
kazu od začetka vojne pa dosedaj 
preko 70,000 vojakov. K temu se 
seveda štejejo jetniki, ranjenci in 
mrtvi. 

Mir v Kavkazu. 
Petrograd, Rusija. 2. februarja. 

Uradno poročilo ruskega general-
nega štaba \i Kavkazu se glasi: — 
31. januarja ni bilo v Kavkazu 
nobenega spopada. Ob celi fronti 
je zavladal mir. 

Praskava glede podraženja živil. 
London, Anglija, 2. februarja. 

Danes se je zope.t sestala poslan-
ska zbornica. Na vprašanje de-
lavskega voditelja Heudersona je 
odgovoril ministrski predsednik 
Asquith. da je uvedel parlamen-
tarni odsek natančno preiskavo 
glede vzrokov vsokih cen za ži-
vila. Vlada se zaveda nujnosti 
vprašanja ter skuša dobiti vse 
potrebne informacije. 

Tri milijone ton žita zaplenjenih. 
Rotterdam, Holandsko. 2. fe-

bruarja. — List "Couran t " je 
izvedel, da je nemška vojna žit-
na družba zaplenila tri milijone 
ton žita. Imenovana družba je 
bila organizirana z namenom, da 
spravi v svojo posest vse žito, ki 
je v Nemčiji na razpolago. V li-
stu se glasi nadalje, da bo to žito 
šele v prihodnjem poletju pri-
stopno za konsum. 

Izurjenje nemških rekrutov. 
Berlin, Nemčija. 2. februarja. — 

Vse bivše podčasuike. stmv manj 
kot 50 let. se j«- vpoklicalo, da 
izvežbajo nanovo vpoklicane vo-
jaške novince. 

Nevtralnost Italije. Položaj v Mehiki. 
Jadranskem morju,' Carranzcvi uradniki so se prese-

Volitev novega "črnega papeža". 
Rim. Italija. J. februarja. — Ifciues 

so se sestali tukaj voditelji jezuitov, 
»la involijo svojega generala, takozva-
liega "črnega pai«eža". Zadnji general 
jezuitov je • »i 1 pater Wernz. ki j«' 
umrl skoro ol» istem času kot i»u|k-ž 
Pi j X. 

Najlirž lat izvoljen kandidat, ki je 
proti decentralizaciji <-erkvene oblasti. 

Bogat meščan osramotil mesto. 
Louisville, Ky.. '1. februarja. — Tu 

vladajoee |N»marijkauje ter brez|>osel-
uost med 5000 delavci je napotilo pol-
kovnika Marion F. Taylor. da je jam-
čil mestu povračilo svote jfiM.imo. da 
se omogoči l>tvz|M»selniiu delo pri grad-
bl cest. Vsak brezposelni. ki s»- oglasi 
danes v City Hall, bo dobil vsled te 
pouudbe delo. 

Razsodišče za stavko premogarjev. 
Cleveland. <>.. februarja. — l»o-

uiueva se. i la se Im» prepustilo <idloči-
te v glede končanju stavke lo.OOO pre-
mogarjev v iztočnem Ohiju razsodiš-
ču. ki Ik> obstajalo iz devetih članov, 
izmed kojih bodo i»o tri je zasto|»ali 
obe stranki. d«*"im l»o ostale tri ime-
noval eoduik Clarke, zveznega sodiš-
ča. Trn predh>g so predložili itosestni-
ki rovov v nasprotju s predlogom pre-
mogarjev. katerega se nt sprejelo. l»a-
nw se ImmIo nadaljevala pogajanja med 
zastopniki delavstva in onimi i>osest-
nlkov. 

Pariz, Frant-ija. 2. februarja — 
Poročilo i/. Aten ua halk.-tnsk > 
brzojavno agenturo pravi. *la s* 
j e koncentriralo v Bari. v bližini 
Brindisi in nasproti albanski o-
bali 20,000 mož italijanskega «-k-
spedicijskejra zl>ora. s katerim se 
hoče zasesti albansko pristanišče 
Drač in okolico. 

London, Anjrlija. 2. februarja. 
Vse italijanske rezerviste se je 
obvestilo, naj bodo pripravljeni 
vsaki trenotek. da se jih pokliče 
pod zastave. 

Rim, Italija. 2. februarja. — 
Objavilo >><* je pismo prejšnejra mi-
nistrskega predsednika (Jiolitti-
ja na nekepa poslanea. v katerem 
skuša (iiolitti diskreditirati vest. 
<la smatra za neobhodno potreb-
no vzdržanjc italijanske nevtral-
nosti in da soglaša v tem s kne-
zom Btielowoiu. 

Oiolitti pravi, da je obravnaval 
z Buelovoni stališče Italije pov-
sem akademično. »la smatra voj-
no za veliko zlo. katero je treba 
vzeti nase le v slučaju, da se gre 
za čast ali velike interese dežele. 
Italija ne. sme v vojno iz senti-
mentalnih ozirov na druge deže-
le in (Jiolitti je bil mnenja, da 
more Italija veliko pridobiti tudi 
brez vojne. 

je koncentriranih 20,000 italijan- lili iz Vera Cruza v glavno me-
skih vojakov. sto Mehike. Predaja konj. 

Washington, D. C.. 2. fehr. — 
Iz poročil, ki jih je dobil danes 
državni department, je razvidno, 
tla se promet med Mexico City in 
Vera ('nizom zopet vrši. Več L'ar-
rauzovih uradnikov se je že pt*e-
selilo iz Vera Cruza v glavno me-
sto Mehike; kot se čuje. jim bo v 
kratkem sledil tudi sani Carran-
za. Ker se je podal general Obre-
gon, ki ima v Mexieo City vrhov-
no poveljstvo, v Vera Cruz. ga 
nadomestuje general Hill, bivši 
branilec mesta Naco. Sonora. 

Vojaška oblast je pozvala vse 
one osebe, ki imajo več kot enega 
konja, da naj prodajo polovico 
svojih konj vladi. Ce tega nočejo 
storiti, bo vlada konje konfisci 
rala. 

San Luis Potosi. 
Washington, l>. c.. 2. fehr. — 

(ieneral Villa j«- brzojavil nocoj 
svojemu tukajšnjemu agentu, da 
je zavzel general Thomas Urbina 
mesto San Luis Potosi. Čete ge-
nerala 1'rbine so le j »red straža 
one Villove armade, ki prodira 
proti Tampieo. Mesto se je udalo 
hr< /. vsakega (nlpora. 

Internirani Belgijci — onroščeni. 
Amsterdam, Holandsko. 2, fe-

bruarja. — List " T v d " poroča, 
da se je vrnilo v Meeheln ">00 
Belgijcev, ki so bili internirani v 
Nemčiji kot talei. (rlasom izva-
janj istega lista se je Belgijce iz-
pustilo. ker in- morejo Nemci j re-
hranjevati vseh jetnikov. 

.Hoče Nemčijo zadušiti. 
Pariz, Francija, 2. februarja. — 

Prvi lord angleške aduiiralitete. 
Winston Spencer Churchill, je 
imel pogovor z izdajateljem 'Ma-
tina*. tekom katerega je rekel: 
•'Nemčija je sedaj vsled naše 
blokade skoro zadušena ter diha 
kot človek, katerega se tišči za 
uos in usta. Dihati brez zraka pa 
škoduje srcu. S to metodo bomo 
nadaljevali, dokler Nemčija ne 
odneha ter prosi milosti. 

Kcnfiscirana molitev za mir. 
Pariž, Francija, 2. februarja. — 

" F i g a r o " poroča, da je zaplenila 
policijska oblast Seine depart-
menta vse časopise, ki so priobči-
li molitev, katero naj bi se na že-
l jo papeža čitalo prihodnjo ne-
deljo v vseh cerkvah. Nadškof 
kardinal Amette je medtem po-
jasnil oblastim vsebino molitve, 
nakar se je prepoved zopet raz-
veljavilo. 

Izmenjava jetnikov — nekomba-
tantov. 

Rim, Italija. 2. februarja. — 
Papež je stavil vojskujočim se 
državam predlog, naj izmenjajo 
vse jetnike-nekoinbataiite. žene. 
otroke iu može preko 55 let. — 
Anglija, Nemčija in Avstrija so 
predlog že sprejele. 

» Ukradena municija. 
El Paso, Texas, 2. februarja. — 

V orožarno Narodne garde v Sil-
ver City, N. Mcx.. so vdrli včeraj 
ponoči neznanci iu ukradli 'M 
pušk ter 5000 patron. General 
Pershing je takoj obvestil ameri-
ško obmejno stražo, ker je kaj 
lahko mogoče, da so bili tatovi 
Mehikanci. 

Čascpisje prenehalo izhajati. 
Washington, D. C., 2. febr. — 

V glavnem mestu Mehike je pre-
nehalo izhajati vse časopisje. Za-
patove čete so zasedle južna pred-
mestja. V rokah imajo tudi velik 
rezervar. ki oskrbuje celo mesto 
z vodo. 

Sneg je preskrbel dela. 
Vsl»»d pad«*a snejra je dobilo v New 

Vorku l.-.ooo mož dela ter se j«* v«V-
raj izplačalo $.""»0.000. Xa delu se j*» 
ojiazilo mozke vsake starosti in večina 
njih je bila slalKt opravljena. 

Dospela j « 

VELIKA PRATIKA 
za leto 1915. 

V tej Pratiki so tiskani tudi: 
Zakoniti prazniki v Zdr. državah. 
— S pomenski dnevi. — Poštne 
pristojbine. — Volilna pravica. 
— Kako pridobiti homestead. — 
O potnih listih. — Predsedniki 
Zdr. držav. — Kako so nastala 
imena severo-ameriskih. driav. — 
Naselniške določbe. — Dan dela 
— Labor Day. 

Pratika velja s poštnino vred 
12 centov. 

Razprodajalci jo dobe 100 ko-
madov za $8. 

Slovenic Publishing Oo, 
tt Portland! SL, V « w T o d 

Z zapadnega bojišča. 
Artilerijski dvoboji. 

V splošnem ni poročati ničesar 
važnejšega kot pravi oficijelno 

poročilo i z Berlina. 
—o—-

BELGIJCI OB YSEEI. 

Med rekama Lys in Somme so ba-
je potisnili Nemci Angleže njih 

postojank. 

—o— 
Berlin, Nemčija. 2. februarja.— 

Nemški glavni stan pravi v svo-
jem današnjem ofieijeluem poro-
čilu: "Na zapadnem vojnem po-
zorišču so se vršili na različnih 
točkah artilerijski boji. V osta-
lem pa ni poročati ničesar važ-
nejšega." 

Dostavlja si- nadalje, da vsebu-
je jo poročila francoskega armad-
nega vodstva v zadnjih dneh ve-
liko neresničnosti in sicer v ško-
do Nemcev, brez ozira na narav-
nost izmišljene stvari. Nemški 
generalni štab se noče spuščati v 
tozadevne posameznosti ter pra-
vi na kratko, da lahko vsakdo 
presodi vrednost teh francoskih 
poročil, ako vzame v roko nem-
ško oficijelno poročilo. 

Pariz, Francija. 2. februarja. — 
V današnjem popoldanskem poro-
čilu francoskega vojnega mini-
strstva se poroča o nadaljnih ar-
tilerijskih bojih, posebno v H« ) -
pij i pri Vpres. kjer je kanonada 
zelo ostra. 

Med rekama Lvs iu Soiuiue je 
naskočil neki nemški polk angle-
ške pozicije pri Coinchv ter "po-
gnal sprva Angleže v beg. Z na-
to sledečimi angleškimi protina-
skoiri pa se je pognalo Nemce zo-
pet nazaj in Angleži so zavzeli 
pri tem tudi par nemških zako-
p o v . 

Težka francoska artilerija j«' 
obstreljevala železniško postaj) 
v Noves. kjer so ustanovili Nem-
ci provijantno postajo. Za vršili 
sta se dve eksploziji. 

V okolici pri Perthes so Fran-
cozi nekoliko napredovali. 

V Woe vre distriktu so vprizo-
rili Nemei naskok na zapadni 
strani Bouchot-gozda. vendar pa 
se jih je pognalo nazaj. 

Pariz, Francija, 2. februarja. — 
V večernem poročilu se glasi: 

Severnega morja pa do r»-
ke Lvs so Nemci zastonj skušali 
pripraviti našo artilerijo. da bi 
umolknila. V odseku pri Ar ras so 
se vršile e»-lo noč od 1. na 2. fe 
bruar kanonade. vendar pa se n* 
vprizorilo nikakega infanterijske. 
ga naskoka. 

Pri Sois-sous sino poškodovali 
več nemških baterij in pri St. 
Paul smo odbili naskok n^kejra 
majhnega oddelka infanterije. 

Nadalje smo napredovali pri 
Perthes-les-Hurlns. na meji go/. 
da. o katerem je bilo govora že 
v j > rej šil e m poročilu. 

V Arsronih smo odbili neki 
nemški naskok pri Bagatelle. 

V Vogezih se je vršila tekom 
noči pri Ff fholz kanonada in na-
še čete so napredovale v sm«»ri 
proti Nieder-Burnhaupt." 

Nemčija ima dosti iita. 
Berlin, Nemčija. 2. februarja. — 

V 4 iBerliner Tageblatt " je izra-
čunal neki statistik, da komaj ob-
staja nevarnost, da bi se Nemči-
jo v sedanji vojni izstradalo. Iz-
vaja se. da se bo potrebovalo do 
srede avgusta manj kot štiri mi-
lijonov ton i*ži in pšenice. Ako se 
odšteje l.oOO.OOO ton za setev, je 
estalo ofl zadnje letine 13.000.000 
ton. nevštevši žito. ki je še pre-
ostalo od letine 1913. 

Število brezposelnih v Berlinu. 
Berlin, Nemčija. 2. februarja. — 

Glasom poročila mestnih oblasti 
je dobilo v tednu od 16. do 23. 
januarja 6785 ljudi dela. Istota-
ko poročajo socijalistične zveze, 
da je padlo število brezposelnih 
članov za štiri in pol odstotka. 
Veliko brezposelnih je le še v 
stavbinski stroki, kar je pa vse-
kakor v zvezi z mrzlim vreme-
nom. 

Poskusen atental 
na železniški most« 

Z dinamitom se je hotelo razstre-
liti most Canadian Pacilic žclcz-

nicc čez reko St. Croi ;. 
—o— 

ATENTATOR — NEMEC. 
—o— 

Prijtf.o se ga je v Združenih dr-
žavah ter so nastala vLled tc.;a, 

državno-pravna vprašan i. 

—o— 
Vanceboro, Me.. 1. februarja. 

Vsled dinamitiu- eksplozij« ,j. i t 
danes zjutraj poškodovan mo t 
t aiiadian-1'acifie žel« <nie . . / -
ko St. <>oix. na nu ji med YA\ .i-
žeuiitii državami in < aiia«lo. I*»i\ 
zročena škoda ni bila v- li ,i t- t-
je šel dvajset minut pozm-j. M;I-
slednji vlak čez dotič» i h.,i 
Eksplozija s,- j,- /avrši!.: <»,| uri 
zjutraj ter s«. tak«.j .. v. 
stilo canadsko t» r pol • ji. V. \ . 
držav. S'eduja je aretii ;: a v n 
kem tukajšnein hotelu m o/a, v 
kojr«ra posesti j,- u;t-!.» < 11 
mosta ter dinamitne kapiee. 

Aretirani je označil svoj., ime. 
kot Werner Van Horn t • i.- . . . 
kel ,«la je nemški čassn : t, .̂ i 
se. da i«- priznal poskusen al ntat 
na železniški most. Sv., t. j, 
nje je označil kot polit:< no. k. r 
se nahaja Nemčija v vojni ( 
nado. Iz tega vzroka s |,o tudi 
nastopilo proti izročitvi \ r..|v 

canadskih oblasti. ,\t. nt i.. - j. 
baje J »riše I pretekli ].<•;. k >. m 
kaj iz New Vorka. 

Most veže Canadian Pa-ii 
lezuieo z Maine Ontral 1- - ooio-
gočuje direktno zvezo mu I -
njo in zapaibio ('anado i • . < 
niirii provincami. 

Kn detektiv Maine Central z -
lezi lice in dva eanadsku uradni-
ka iz McAdam .lunetion >-t;i 
spremljala pomožnega C. t*it';i 
sa. ki je izvršil aretacijo. Horn 
internirali sedaj v prostorih na-
selniške oblasti in šerif j. napro-
sil zveznega okrajne«M pravdni-
ka v Portland za na«laljna navo-
dila. 

St. Johns, N. B.. 2. i bruarja. 
Justični department je z. <id, 
slal v Washington forinelno \ o-
ero za izročitev Werner V.-i'i II'-r-
na. Kakor hitro pr d- odločit' 
iz Washington^, se bo | »• dložilo 
slučaj pristojnemu sod i.V-u \ . 1 
žavi Maine. 

»I«» v 
r frf 
--I'. 
»zna 

Trije parniki se i/pn meni?! f v 
Washington, 1» i' . "J feT.ru:ir.i. 

Tr i n.e la l jne |tamike j - |,r ,. 
f»r«*t"klein teflnu \ ;imori-'-ki r> - i 
so to tovorni parisiki "M>i? -v. 
" S o r t i r a " iu "An t i l l a " . ki v-i . 
«*lii N»'\v York k<>! Uonia • i-; i t u 
• Mk:ir j«- tiita v avjruptu • ••Ijc -nt 
• lottena |M»sla\:i. j e |.r» v 
ameriški register skti]»n<> iS'. kov 
» l.W.IJifl t ••(•:« m i vseliitif. 

Denarje v staro domovino. 
Pošiljamo denar na K m.: ;of 

Štajersko. Primorsko, Kor«»-ko, 
Tirolsko. Češko, Hrvatsko iu O-
grsko tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih tr> h 
mesecev smo se da dobrega pre-
pričali. da pride denar tudi se-
daj sigurno v roke naslovnikov. 

Denar nam pošljite po " i)o-
inestic Postal Money Order", 
ter priložite, natančni Vaš na-Ior, 
in oue osebe, kateri se ima i/.pla-
čat i . 

C e n e : 4 

K S K J 
*» • m • l .to 11«.... 22."O 

1«) ... 2.10 120.... 21, eo 
15 ... 3.10 130.... 2^ <-n 
2«) ... 4.10 140 2s OO 
' - • r » . . . . 5.11» 150.... :to oo 
•'«» «.10 1 :t2'«» 
nr. ... 7.10 1TO.... :U oo 

. . . 8.10 1«0.... n« »n 

... 'MO 2o0.... 40 U) ... 10.00 U50... T>o (ai 
M ... 11 oo 30o.... BOOO 
GO . . . 12.00 350.... 70 no 
S-r» ... 1.1.00 400.... ho on 
70 ... 14.no 450. . . . 'Jl.Uj 
75 ... 15 00 •'«00 . . . loo 00 
HO . . . 16.00 f-OO . . . J2»» 00 
85 . . . . 17.U0 70o 140.00 
30 . . . . 18 oo 8oo ll'<0.«HI 
95. . . . 19.00 <100 180.00 

20 00 1000 2U0.00. 
TVRDKA F S A N K SAKSER, 

82 Cortland* St, New York, N. Y« 

L_ 
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ih pisi brez podpisa in osobnosti se ne 
pnobčujejo. 
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Klic za domovino. 
V veraj&nji številki smo priob-

eili poziv pevskega društva "P re -
seren" /a ustanovitev "Sloven-
ski- lige za narodno svobodo". 
Namen te lige je dovesti do tega, 
da se pri sklepanju miru med se-
danjimi sovražnimi državami upo-
števa manjše narode ter poskrbi 
za to, da dcbijo pravice, katere 
se jiui je dosedaj odrekalo ali ko-
jili uživanje se jim je omejevalo. 

Med temi narodi se nahaja tudi 
naš slovenski narod, in sicer v 
dru/bi bratov Hrvatov, Čehov, 
Poljakov, Slovakov in Srbov, ži-
večih v sedanji avstro-ogrski mo-
narhiji. 

F><nnoljubiii možje vseh teh na-
r lnv. živeči y Ameriki, so pri-
č«• I i akcijo, kateri se moramo 

u/.iti tudi mi, ako hočemo, 
nas upošteva. 
t« m je treba upoštevati eno 
in ta je. da je zadeva kaj 

lahko izvedljiva. Nekateri neraz-
sodni in hornirani ljudje, ki niso 
nikdar >iti batin in poniževanja, 
s«» ntnenja. da je vse to otročarija, 
da je to igranje z revolucij Oltar-
nimi idejami, katere spravljajo v 
svet ljudje, ki bi radi na lahak 
lia.-in prišli do slave, ne da bi pri 
t- m riskirali niti najmanjše 
si vari. 

Na mnenja takih ljudi se ni ozi-
rali. Ti so neozdravljivo omejeni 
na duhu t» r nimajo nikakega sini-
s! i / i stvar. ki gre preko njih 
vsakdanjih aniinalnih potreb. S 
takimi ljudmi je tudi vsaka pole-
mika nemogoča, ker nočejo niče-
sar slikati ter vtikajo kot noj gla-
v.» v pesek, misleč, da se na ta na-
• m i »gnejo spoznanju resnice. Ti 
l judje spravljajo mesto argumeii-
tov o.« dan osebne napade, pod-
tika vanja najpodlejše vrste ter 
hi»< «- J.» na i a način opravičiti svo-
je tališče, ki pa sploh nikako sta-
li- •• ni. Torej križ čez take. 

<»brueamo se pa na druge in 
teli j«' več; na može, žene, <lekle-
ta in fante, ki so v tej novi domo-
vini spo/uali. česar doma niso 
mogli. Ozračje je bilo namreč pre-
pojeno z duhom hlapčevske po-
nižnosti. otopele udanosti v usodo 
ter z brezbrižnostjo, ki je onemo-
gočal i vsak duševni polet. 

Prišli so pa sem ter spoznali, 
česar doma niso mogli spoznati. 
Predvsem je bilo spoznanje, da je 
prostost nekaj vzvišenega, nekaj, 
česar se ne da nadomestiti. Pro-
stosti pa ne razumejo oni, ki pra-
vijo, da iii nikaka prostost, ako 
so brez dela in ako morajo delati 
za manjšo plačo. Tu je dana vsa-
kcmii prilika, da se povzdigne do 
najvišjih mest in v tejn leži velik 
del prostosti. 

Kar pa je prostost posamezni-
ku, to je tudi celemu narodu. Uso-
de naroda ne sme odločevati no-
ben drug narod, ker ga ni naroda, 
ki bi bil postavljen za varuha nad 
drugim. Kdor je to enkrat spo-
znal. ta je tudi videl, da ima slo-
venski n a vod v stari domovini 
vse, le prostosti ne, da postaja z 
vsakim dnem v večji meri plen 

Nemca. 

Ko je enkrat spoznal, da je na- (Američani) vsi sočustvujejo z u-
rod upravičen do prostosti, je tu- bogitni Slovani. O Avstrij i ne bom 
di uvidel, da je sovražnik naroda pisal, ker se je že mnogo pisalo in 
vsak, kdor ga ovira pri uživanju bralo o tej nehvaležniei. Komur 
te prostosti, naj je potem eesar,'se dozdaj niso odprle oči. se tudi 
kralj, škof in vsa druga gospod-'v prihodnje ne bodo. Želim, da bi 
ska. .nam v novem letu zasijala boljša 

Tako spoznanje pa dovede do bodočnost ter da bi se uresničile 
tega. da se vrže med staro šaro ideje Mr. I. Blatnika. Fr. Grama 
vse bajke o zvestobi do kake via-, in drugih zavednih mož. Jaz in 
darske hiše. do kake državne or- brat bodeva tudi prispevala po 
ganizaeije ali do monarha, ki via- 'svoji moči za to lepo in blago 
da po "bož j i milosti*'. Res vlada stvar. Dal l*og, da bi se vse Ures-
po božji milosti, a le v tem pome- ničilo! Pozdrav vsem rojakom in 
nu, da ga trpi Hog na takem me-1 rojakinjam, tebi Glas Naroda pa 
stu. V resnici so pa opravičeni do želim veliko novih in zvestih na-
vlade le od naroda izvoljeni za-j ročnikov. — Lovreue Selak. 
stopniki. katerim se poveri čast-j Lcbeia, W . Va. — Skoraj vsi 
no službo, da skrbe za dobrobit tukajšnji Slovenci smo zaposleni 
celokupnega naroda. |pri gozdnem delu. Delamo sko-

Možje in žene, prepojene s t a - : r a j Y S a k dan, praznik imamo le 
kim duhom in utrjene v teh na-| takrat, kadar je posebno slabo 
zorih. stoje na naši strani, to je vreme. Z ozirom na veliko dragi-
na strani naroda in njegovih pra- n j 0 j e plača veliko premajhna. U-
vic ter proti tiralistvu in izrablje-!pamo. da bo spomladi boljše. — 
vanju. I ožje teh nazorov so tudi Rojaki so se spomnili svojih dra-
?prožili\to akcijo, ki bo. uresniče- dragih v domovini in sklenili po-
nar prinesla neizmerno sadov. jslati za najbednejše med bednimi 

Kot že rečeno v pričetku: ideja v cerkniškem okraju svoto 70 do-
je lahko izvedljiva. Treba je le J larjev 25 centov. Darovali so sle-
enotne organizacije, skupnega od- «|t.či: Po *10: Frank Hoinovec in 
bora in takojšnjega dela. Stroški,1 Krank Jurca ; po .f o : Josip J urea 
ki nastanejo, bodo igraje lahko \n F r a nk Lončar; po #2: Andrej 
pokriti. 

Sestaviti bo treba 

krat še ne vemo, kako se bo cela 
zadeva končala. Ne preostaja nam 
toraj drugega kot potrpežljivo 
čakati. Pozdrav! — Josip Siino-
uič, slovenski vojak. 

Kruha! kruha! 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
. J. P., Cleveland, O. — Vojašči-
ni obvezan je v slučaju, da je bil 
avstrijski vojak, p red no je postal 

j ameriški državljan. Potem mora rojakinje iz Greater New Yorka 

Pczcr rcjaki in rojakinje 
v Greater New YorkuJ 

VABILO. 
Tem potom vabim \sc rojakcfiu 

Ido dovršenja vojaške obveznosti, 
j to je do preteka 12 let. Drugače 

—o— i pa je, če je postal ameriški držav-
lz vojnega pisma nemškega vuja-! I j a .n ' n e b i, b i l kedaj avstrijski 

ka v severni Franciji. V < , j a k/ \ takem slučaju mu ne 
morejo ničesar. Seveda se mora 

0 j izkazati z listinami ter mora biti 
Dežela, ki mora cele mesece,potni list še pravomočen. 

preživljati milijoue sovražnih vo-j Pittsburgh, Pa. — Zdru-
jakov, je že premagana, tudi če , ž e i i e države merijo ;5.026.7S«> kva-
njene armade niso bile od so-
vražnika premagane. 

K j e sem bral to ! A l i mi je la-
sten doživljaj utisnil te besede? 
Ne vein. Le to vem, da je naj-
grenkejša resnica. 

Takrat smo šli na novo posto-
janko. Pred krajem, ki so ga za-] 

štirikrat. Štirikrat 

i v vojake, do katerega letnika jih j111 »kolu-
pač vpokličejo. To pa seveda le N A OSEMNAJSTO LETNO 

VESELICO 
slovenskega bolniškega podporne-
ga društva sv. Frančiška St-ral". 

v seboto 6. februarja 1915 
v dvorani D. A. Sokolovne, 

iztočna 72. ulica. New York. 
Vstopnina 2-V, garderoba 10e. 

Pričetek ob 8. uri zvečer. Na ve-
selici bo svirala tina godba na lok 
pod vodstvom g. Uebel-na. Ta ve-
čer bode tudi žrebanje za drago-
ceno zapestnico. 

Za vsestransko zabavo in naj-
boljšo postrežbo bodo skrbel ve-
selični odbor. 

Frank Kavčič, tajnik. 
(2-4—2) 

dratnih milj. evropska Rusija pa 
2.0<>6.616 kvadratnih milj. 

F. P., Mchawk, N. Y. — Tržne 
dneve vidite zaznamovane v vsa-
ki pratiki. — V nekaterih drža-
vah zadostuje prvi papir za vo-
litve. v drugih pa nima drugega 
pomena kot izjava volje, da se 

vzeli nasi že i hoče postati državljan. 
Girard, O. — " V a š o " pesmico 

spomenico, 
vsebujočo kratek oris zgodovine! Anton 

vesti se bo moralo nadalje tudi 
izrecno, da se je sprožilo akcijo 
med ameriškimi Slovani za to, ker 
so vezane doma roke vsakemu ro-
doljubu in ker pride v 24 urah 
vsak na vešala, ki bi si upal iz-
ustiti besedico v prilog zatirane-
mu narodu. 

V kolikor nam je jasna situaci-
ja dosedaj. je na naši strani ve-
čina slovensko-ameriškega naro-
da. Zastopani so vsi poklici in kar 
je najlepše in najbolj razveselji-
vo; na svoji strani imamo večino 
slovensko - ameriškega duhovni-
št va. 

V vsaki naselbini, kjer je najti 
par odločnih, narodnih mož, naj 
se priredi sestanek ter ustanovi 
začasni odbor. Tudi v New Yorku 
se bo ustanovilo v teh dneh tak 
odbor ter bodo stopili nato vsi ti 
odbori v zvezo, nakar se bo kon-
stituiral skupni glavni odbor, ki 
bo prevzel nato vse posle. 

Naprej, na delo tedaj za sloven-
ski narod!! 

pa so ga Francozi vzeli. Sele po ' - , , - • 
-„|jc pokojni Simon Gregor-

lužiti*? 
i | - " I I - - - ' »I V MUUVIII1 1 M11IUU Ti 

tem naskoku je izključno nasai--- , .. . .... . . ... . j -.. . .. , cie. 3Ied prepisjiti m z >sest. Po tik ob zadnjih hišah so - ... , l . . . . . . . . , „„„ . ' je velik razloček. 

Kebe, Frank Frbas, Adolf Kvali-
čer. Anton Jurca. John Jurca. 

Veber, Jakob ^lulc in Fr. 
našega naroda ter zahteve za bo- | t ( . v a r ; p o . Anton Žnidaršič. 
dočnost. To spomenico naj se o-j Anton Slabe, Josip Kocijančič, 
premi s kolikor mogoče številni-1,j0j,,, Krašovec John Telič. Josip 
mi podpisi iz vseh slovenskih na-; Primšcr. Frank Frbas, Juri Mug-
selbin. Te podpise naj bi se pride-.dovič. Andrej Pečaj, John Klan-
jalo spomenici v originalu kot do-j čar, ll i ja llič, John Turk, Frank 
kaz, <la se strinja z zahtevami ve- Franeeli, John Mule, Anton Ko-
čina naroda. — Nadalje naj bi se -/AXnc? Anton Obreza, Frank Pav-
pojasnilo naše narodnostne boje j , , , Frank Kaee. Frank Zgonc, 
ter obenem delovanje nemških iu doku Lavrič, Jurij Zakrajšek in 
avstrijskih emisarjev, ki skušajo' Frank Turk; po 50(s: Anton Tru-
begati narod ter mu ubiti v glavo ju , . j j zaduik, Johu.Grbec in 
prepričanje, tla se ne da ničesar, Frank Serncl; Josip Jenko 25c. 
doseči ter da je najboljše, ako sc Hvala vsem darovalcem! Po-
uda narod v svojo zlo usodo. Na-J z d r a v ; — Frank Homovec. 

Girard, Ohio: — Skoraj vsi tu-
kajšnji Slovenci smo zaposleni v 
tovarni za usnje. Delamo po oseiu 
ur na dan, zaslužimo pa komaj 
toliko, da imamo za hrano in za 
stanovanje. Za ječmenovee nam 
nič ne ostane. Zaenkrat ne svetu-
jem še nikomur sem hoditi. Če se 
bodo delavske razmere kaj izbolj-
šale, boru že sporočil. Pred krat-
kim se j e oženil rojak Janez Po-
gačnik. doma iz Kranja, z gospo-
dično Faniko Žitnik, doma z Gro-
supljega na Dolenjskem. Novopo-
ročencema želimo obilo sreče v za-
konskem stanu. Tukaj nas je pre-
cejšnje število fantov, samo ško-
da, tla deklet primanjkuje. Vpa 
ino, da se bo tudi v tem oziru o-
brnilo kaj na boljše. Pozdrav! — 
Naročnik. 

Oglesby, ni . — C uduo se mi 
zdi. da so dopisi iz naše naselbine 
tako redki, l iog ve. kaj je temu 
vzrok. Po mojem mnenju rojaki 
premalo premalo prebirajo sloven-
ske časopise in se veliko bolj za-
nimajo za druge stvari kakor pa 
za izobrazbo. Sedaj pozimi imamo 
dovolj prostega časa. Ponavadi 
sedimo doma pri peči in se pogo-
varjamo o evropskem položaju. 
V naši naselbini je veliko Sloven-
cev. med njimi je pa tudi nekaj 
takih, ki so Slovenci le po imenu. 
Delavske razmere so pri nas silno 
slabe. Dela sploh ni mogoče do-
biti. Iz tovarn za cement se redko-
kedaj kadi, tovarniške piščalke 
nam pa vsako jutro naznanjajo, 
da lahko ostanemo doma pri gor-
ki peči in čakamo boljših časov. 
Pozdrav! — Ignacij Kintalb. 

Fcrt Mills, Philippine Islands. 
Vaš list prav pridno prebiram, 
ker vidim v njem vedno veliko 
lepih člankov in drugih stvari, ki 
morajo vsakega zanimati. Sloven-
ski fantje so se v tej vojni res do-
ln-o izkazali, ali kaj pomaga, ker 
jim Avstrija tako nehvaležno pla-
čuje njihove zasluge. Nemci j ih 
še celo obrekujejo, češ, da se no-
čejo vojskovati in da radi dezer-
tirajo. To je največje lopovstvo, 
katerega je zmožen le kak Nemec. 
Stavim, da se bosta Avstri ja in 
Nemčija še sami udarili kot se je 
to zgodilo med balkanskimi naro-
di v drugi balkanski vojni. Prija-
teljstvo, ki vlada sedaj med obe-
ma državama, je le na papirju, v 
resnici pa ne obstoji. Nemčija ne 
bo nikdar dala Avstr i j i onega, 
kar j i sedaj obljubuje. Kes čudno, 
da so l judje sedaj v dvajsetem 
stoletju še tako neumni, da pobi-
ja jo drug drugega. Bog ve, kdaj 
bo prišel eas, da se bodo spame-
tovali. Če se kdo prav posebno 
odlikuje, mu pa dajo plehnatoj 
svetinjieo in dovoljenje, da sme 
prosjačiti, ako je slučajno brez 

Berwick, Pa. — Delavske raz-
mere tudi tukaj pri nas niso nič-
kaj povoljne. Tukaj je velika to-
varna za različne železniške vo-
zove. Kadar dobra obratuje, j«-
zaposlenih v njej kakih osem ti-
soč delavcev. Sedaj obratuje sa-
mo po pet dni v tednu, pa še ta-
krat samo po osem ur na dan. 
Sem naj nikar nikdo ne hodi. ker 
je že takoalitako preveč brezpo-
selnih. Pred kakim pol letom nam 
je kompanija prepovedala piti 
ječmenovee. sedaj so pa zaprli vse 
do zadnjega saloona. Pred krat-
kim je pogorela tukaj edina ka-
toliška cerkev v tej naselbini. 
Skoda znaša dvanajst tisoč dolar-
jev. doeim je bila cerkev samo za 
osem tisoč zavarovana. V veliki 
nevarnosti je bilo tudi župnišče 
in slovenska družina J. Polak. 
Kako je nastal ogenj, še ni znano. 
Društva nimamo nobenega, ker 
nas je tukaj premalo Slovencev. 
Mi bi radi vstopili v kako bližnje 
društvo, pa ne vemo, v kateri na-
selbini se nahaja.i Ce je kakemu 
rojaku kaj o tej zadevi znano, naj 
nam blagovoli sporočiti. Pozdrav! 
Frank Hreeelnik. 214 W . 8. St. 

Dartmoor, W . Va. — Ker se 
malokdaj bere kak dopis iz naše 
naselbine, sem se jaz namenil ne-
koliko sporočiti. Ker nisem vajen 
sukati peresa, ampak le kramp in 
lopato, se ne bi čudil, če bi romal 
moj dopis v koš. Dela se od nove-
ga leta-vsak dan. pa ne vem, kako 
dolgo bo tako. Delo se zelo težko 
dobi, zato pa ne svetujem roja-j noge ali roke. Vzemimo slučaj, da 
kom hoditi sem za delom. Razen zmaga Avstrija. Kaj bi imel po-
mene, moje družine in mojega 
brata ni nobenega Slovenca tu-
kaj. Večinoma so Američani in 
nekaj Italijanov, g katerimi se pa 
prav dobro razumemo. Domačini ljudem blaženo nemščino. 

tem slovenski narod? Mogoče pro-
stost in svobodo? Ne, nikakor ne! 
Na eni strani bodo silni davki, na 
drugi se bo pa vsiljevalo našim 

pete 
posi 
naši strelni jarki in le 200 metrov 
daleč leži nasproti sovražnik. Tu-
kaj je nevaren kraj. zato leži ena 
stotuija kot opora v drugi bojni 
vrsti. Tokrat je vrsta na nas. Tre-
tj i v ° j pokriva brambni jarek, 
prvi in drugi voj pa gresta nazaj 
v vas. V globokih kleteh, varnih 
pred bombami, ležimo kmalu 
drug na drugem kakor slaniki. 
Noč je mirna. Proti jutru pa po-
staja mrzlo in kusli bolijo. Ni o-
brniti se ni mogoče. Fra je sedem. 
Težavno jutranji se prerije dan 
skozi meglo. Mene ne vzdrži več. 
S polovico komisnega kruha in 
solno pušico v roki zapustim var-
ni podzemski svet. Kako prijetno 
je vendar na svežem zraku! In 
kako diši s soljo potrošeni kruh! 
In ko med zavživanjem tako sto-
pam po samoti, se odpro neka 
vrata. Stara maiuiea stoji zraven 
mene — dva mala umazana otroč-
ka ob strani — in proseče dviga 
obe roki proti meni: '"Du pain! 
du pain!7 ' (Kruha! kruha!) Raz-
umem in — poiuišljain. Sa.j je moj 
zadnji kos kruha. In zopet slišim 
prositi in oko se mi ustavi na <> 
trocih. Tedaj pa zdrkne moj kruh 
v roke žeiiiee. Solze v njenih o-
čeh se mi zahvaljujejo. 

Grem počasi naprej. Korakam 
preko kupa kamenja in ogorelc 
tramove in skozi globoke luknje, 
ki so jih izkopale granate. Vse 
skupaj, cela vas je ena velika raz-
valina, sestreljena in požgana'. 
Kakor strahovi se dvigajo v me-
gle prazne stene. K j e je bogastvo 
tega kraja.' Kam sta šla petje in 
smejanje tega veseljaškega, lah-
koživega naroda l Bogata je mo-
rala biti ta vas in zato veseljaki 
njeni prebivalci. Tu-le se vidi, 
kam da še ni segal požar. Raz-
bita so okna, strehe prestreljene, 
vrata odnešena. Morala so romati 
v naše strelne jarke, da nas kri-
je jo pred sovražnim artilerijskim 
ognjem. In zraven stoji hiša. Po-
lovico j i j e odtrgala granata. 
Grozno, podobe razdejanja. Po 
sobah so postelje in pohištvo po-
sute s sipom in strešnimi plošči-
cami in čez vise strešni tramovi. 
Vse so morali l judje zapustiti, — 
vse, kar jim je bilo drago v živ-
ljenju 

Dnevi poteče jo. Zopet smo tu. 
Tokrat imamo posebuo nalogo. 
Vas se mora preiskati, kje da je 
še civilno prebivalstvo, živina, ži-
vila, premog in vse, kar pač po-
trebujemo. Veliko ni več, kar naj-
demo. Nekaj starih, zgladovanih 
konjev, ena krava in kakih tri-
deset žensk in otrok. To vse se 
pošlje daleč v ozadje. Pa kar smo 
našli tem preiskovanju, se ne 
da popisat i. Prestreljena in za-
žgana človeška in živalska trupla 
— to ni nič več kaj novega. Pa 
v kleti, kj<'r je bila zakonska dvo-
jica z dvema otrokoma, ki so oči-
viduo umrli lakote, so se zgrozila 
celo naša otrpnjena srca. So bili 
ti-lc preponosni, da bi bili sovraž-
nika prosili za kos kruha, ali pa 
so se tako bali venomer udarja-
jočih francoskih granat, da se ni-
so upali na plani? 

Kako sem rekel! — "Ljudstvo 
je premagano." Da, danes vse to 
eivilno prebivalstvo sooskrbuje 
naša vojaška uprava. Sicer bi vsi 
umrli lakote. Veste vi doma. kaj 
da je glad? Poznate vojno, kakor 
ti-le tukaj, ki jim je vzela vse, 
celo domovjet Ne ! In naj bi je 
ne spoznali in njene strahote; tu-
kaj na tuji zemlji stojimo na stra-
ži kot velikanski zid proti raz-
burkanim valovom časa. 
"K ruha ! kruha! " 

Je> 
C. B., Black Diamond, Wash. — 

Zal, da vašega dopisa ne moremo 
priobčiti, ker j<' bilo o isti stvari 
že dvakrat poroča no. Pošljite kaj 
dragega! 

Rad bi zvedel za naslov svojega 
brata JOSIPA MFZGFC. Čul 
sem. da se nahaja nekje v Vir-
den. \Y. Va. Jaz sem prišel pred 

meseci iz starega kraja. Pro-
sim cen j. rojake, če kdo v«- za 
njegov naslov, <|a ga mi javi — 
Frank Mezgec, titi:» E. 1(50. St.. 
Collinwood, Cleveland, Ohio. 

(3-5—2) 

NOVO! NOt fO ! 
" B V E T O V N A VOJNA ' . 

Popi« pričetka aedanje rojn© a 
J3 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom Avstro-Ogrske. 

Cisti dobiček te izdaje s« bod« 
oddal "Podpornemu društvu rdor 
in s irot" padlih ilovenskih mofc j 
sedanji vojni. 

Rojaki, pomagajte dobri stvarif 
Cena zvezka 25^. Naročs s« pri; 

V. J. KUBELKA , 
538 W. 145. St., New York. N. Y . 

(G 1 sred&pet) 

Kad bi zvedel za naslov svojega 
brata JKKNKJA TOMŠIČ. Do-
ma je Iz vasi liae na Notranj-
skem. 1'red enim letom se j«' na-
hajal v Sunnysi'Ie. I'tah, iu se-
lla j ne vem, kje je. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nje-
gov naslov, da ga mi javi, y.a 
kai mu bom zelo hvaležen. 
ročati mu imam več važnih 
stvari iz starega kiaja. Al-
bin Tomšič. Box 528. Thomas, 
"NY. Va. (2-4 - 2 ) 

ZA VSEBINO OGLASOV NI 
ODGOVORNO N E UPBAVNI -

Zaen- fcTVO N B UBBDNISTYQ, 

KAKO SE AVSTRIJA VOJ-
SKUJE. 

Vsakdo naših rojakov rad izve, 
kako je v resnici v naši stari do-
movini, odkar je vojna. Kako se 
naši rojaki vojskujejo. Vse to na-
tančno popisuje naša prva in edi-
na knjiga o avstrijsko-srbsko-ru-
ski vojni. Da damo priliko, da jo 
vsak lahko naroči, je cena samo 
r>0č. Knjiga ima preko 128 strani 
in jo krasi veliko slik. Kdor jo 
hoče med rojaki prodajati, naj sc 
oglasi za pogoje, pri tem lahko 
veliko zasluži. 

Slov. Knjigarna, 
515 Washington St., Milwaukee, 
(20-1—20-2 v 2 d ) Wis. 

Kad bi zvedel za naslov svojih 
prijateljev J A \ K Z A BI K K, 
ANTONA iMvR in JANHZA 
KOVAČIČ. Vsi s«, doma l/. Der-
t i je pri Moravčah na Gorenj-
skem. Pred enim letom smo bili 
skupaj v Cleveland!!, Ohio. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njih naslove, naj mi javi. ali 
naj se pa sami oglasijo. — Viii-
eent Vidergar. Box lil, Vand-
ling. Pa. 

VAB ILO 
na 

MAŠKARADNO VESELICO, j 
katero priredi 

SLOV. NARODNA UOpBA 
v Milwaukee. Wis., 

SloveRskc-Amerikanski 
KOLEDAR 

z a l e t o I Q 1 5 
Sedaj smo sačell razpošilja-

ti naž Koledar za leto 1915 
onim, ki so nam že poslali na 
ročnino. — Letošnji koledar je 
izvanredno zanimiv ter vsebuje 
med drugim številnim čtivom 
tudi znamenito razpravo načelni 
ka tajne službe Združenih držav, 
Williama J. Flynna: " Č R N A 
ROKA IN NJE DELOVANJE ' \ 
v kateri popisuje pisatelj resnič-
no zgodbo, kako je s svojimi po 
močniki zasledoval in konečno n 
gonobil zločinsko družbo, ki živi 
od izsiljevanj, ponarejanj in za 
vratnih umorov. 2e sama ta po 
vest jo vredna male svote. Pcleg 
tega je še nebroj drugega zani 
mivega, poučnega iu zabavnega 
etiva. Prepričani smo, da bo le-
tošnji Koledar izvanredno ug» 
jal našim citate!jem. Cena: 30o. 

Ker je valed uvedbe paketna 
poste poštnina za Koledar različ-
na, veljajo za posamezna države 
sledeče eene: 
Koledar stane 30 centov r poštni-

no vred sa sledeče države: 
Connecticut, Rhode Island, De 

laware, District of Columbia, Ma-
ryland, Massachusetts, Nevr Jer-
sey, New York, New Hampshire, 
Ohio, Pennsylvania, Vermont. 
Koledar stane 35 centov s poštni-

no vred za sledeče države: 
Alabama, Maine, Florida, Geor-

gia, Arkansas, Illinois, Indiana, 
Louisiana, Iowa, Oklahoma, Ken-
tucky, Kansas, Michigan, Minne-
sota, Mississippi, Montana, North 
Dakota, South Dakota, North C«r 
rolina, South Carolina, Nebraska, 
Tennessee, Virginia, West Virgi-
nia, Wisconsin. 
Za še bolj oddaljene države staste 

Koledar 40 centov s poštnino 
vred. — Te države so: 

California, Washington, Ore-
gon, Nevada, Arizona, Colorado, 
New Mexico, Wyoming, Utah ia 
Idaho. 

V naši podružnici Frank Ssu 
kser, 6104 St. Clair Ave., Cleve-
land, O., pri L. Balantn • Barber-
tonu, 0^ in pri Frank Lebenn v 
Forest City, Pa., pri Charlon 
Zgoncu in pri Jakobu Petrichu • 
Chisholm, Minn., pri Chas. K&r-
lingerju, 3942 St. Clair Avenue, 
Cleveland, 0., pri Antona Kikelj. 
1116 Franklin Ave., Youngstown, 
Ohio, pri Ivanu Pajku v novi zla-
tarski trgovini nasproti Cone-
maugh pivovarni na Chestnut St., 
Conemaugh, Pa., se prodaja naš[ 
Koledar po 30 centov. 

Kdor naroči Koledar, aa j w 

Naročite ga prit 
F U B U B H Z m CO. 

«1 Cortland! 0L, Hew York Ctty. 

Iščem svojega brata JOSIPA 
III KLOVIČ. Kojeu j e v vasi j 
Kačice št. 6-1 pri Novem gradu. 
Približno dve leti je v Združe-
nih državah in zadnji čas jc bi- prosimo rojake, da se v kolikor 
val v Gliden, AVis. Prosim c e - | m o ^ e l ' ,P , , ,» * t r V l l n V ( " 

—'lice. Pričftek t«»eiii» ob 1 z v e -
Vstopniee v pred prodaj i 

v seboto večer 6. februarja 1915 
v SiMilh Side Turn dvorani. 

Iver želimo, da l»i bila god I-a v 
pontis sli»v. društev v .Milwaukee 
in ker so nje sti-oški veliki. zat<» 

ijake. da 

njene rojake, da mi javi jo nje-<;" 
gov naslov, ali naj se pa sam j 
oglasi bratu: Anton liurlovič. i P"1 vratih 2-V. Ženske v spreiu-
1 S" 

(2 4 - -2 ) 

E. :!- St., St. Paul, Minn. s t v ' 1 vstopnine prosi e. 
Za dobro zabavo in 

ROJAKI NAROČAJTK S K NA 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČJI 
SLOVENSKI D N E V N I K V Z DR. 
DRŽAVAH. 

iiajboljšu 
postrežbo bodo skrbel 
Nar. Godbe. 

Steve llojnik, tajnik, 
r51:t Grove St.. Milwaukee, 

(2-1- 2) 

i člani Sj_»v. 

> 
Wis. 

Dr. Josip V. Grahek 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vi«e bolezni mofck«?, ženske in otročje. 
S41 East Ohio St., [AlWeheny] N. S. Pitubvrg, P«. 

Nuorott "Hotela Pavline« — K»r iter. 1.12. S to 4 roslio ntcBS bom di«a 

JCadar je kako drnStvo oamrnj^tio Icnpit-. basrirro, t« ;taiB ( i fgal i 
C 3d bean instrumente, kape itd., ali pa kariar potrebnjete uro, yriitro, t>riT*rki 
prstan itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene tacsn* vprašate. Uprtltnii 
Vas stan« le 2c. pa si bodete prihianili dolarje. 

Cenike, *eč vrst pošiljam brezplačno. Pišite po«J. 
IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328. 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih država 

V e l i k o s t J e 2 1 p r i 2 8 p a l c i h . 

I C e n a 15 centov. 
Zadej je natančen popis koliko obsega kaka|i1ržava, 

koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih^ladij i. t. d. 
V zalogi imamo'.tudi 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od Rastj«* Nemtije, Franciji, 
B*leij#> in balkanskih držav. Vsi bo vezani v platno in 
vsak stane 50 centov.f 

Naroči lajn denarfpošljite^na: 

Slovenk Publishing Company, 
82 Cortlandt Stmt. New York, N. Y. 

!iMiaiaiaziaBiaizizizraaigianiM 
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Jugoslovanska 
® : 

fatal. Jednota 
B 

Inkor por nana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

S e d e ž V ELY, MINNESOTA. 

G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: J. A . GERM, 507 Cherry W a y or box 57, Brad 
dock, Pa. 

Podpredsednik: A L O I S B A L A N T , 112 Sterling Ave., Bar 
berton, O. 

Glavni ta jn ik : GEO. L. nROZIC I I , Box 424. Ely, Minn. 
Blagajnik : J O H N OOKŽE. Box 105. Ely. Minn. 
Zaupnik: LOU IS K A S T ELI C, Box 583, Salida, Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. M A R T I N J. IVEC, IX*) X. Chicago St., Joliet, 111. 

N A D Z O R N I K I : 
M I K I : z r x i c n . 421—7th St., Calumet, Mich. 
P E T E R ft P E H A R , 422 N. 4th St., Kansas City, Kans. 
J O H N VOtJRU H, 444—6th St., La Salle, 111. 
JOHN A C SEC, 13 Matta Ave., Cleveland, O. 
J O H N KUŽISN1K, Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIKI: 
F R A N J I ' ST IN, 1706 E. 2«. St., Lorain, O. 
J O S E P H PI SHI i A R, 308—6. St., Roe k Springs. Wvo . 
GREGOR PO RE NT A, Box 701, ltlaek Diamond, Wash. 

H ^ ^ ^ B POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH M E RT EL, o l druitva sv. Cirila in Metoda, štv. 1. 

Ely, Minn. 
IvOt'lS C H A M P A , o«! društva »v. Srea Jezusa, Štv. 2, Ely. 

Minn. 
J O H N O R A H B K , st.. od druatva Slovenec, štv. 114, Ely 

Minn. 

Vsi dopisi t i k a j o č i so uradnih zadev kakor tudi denarne poši 
I jatve na j ne pošil jajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega porotnega odhora. 

Na osebna ali neuradna pis m e od strani članov se ne bodf 
oziralo. 

Društveno glasilo: "GLAS NARODA". 

I in veselo petje slovensko in vsi ^ tukaj zelo poceni. Vsak dan gre 
smo občudovali krasne glasove eden izmed nas, menjaje se. s slu-
tolmiuskega četverospeva. Dr.|go nakupovat iu mora potem v 
Lavrič je bil navdušen in kar iz ̂  kuhinji pomagati, včasih pa tiči-
sebe. Ko so se čutili pevci krepko mo tudi vsi v kuhinji. Dne 28. 

'utrjene, je dr. Lavrič ob času slo- oktobra smo dobili dovoljenje za 
| venskega shoda na Bledu 1. 1860. obisk mesta Verlmodinsk; tja 
pisal svojemu ljubljanskemu ko- j smo šli peš, kake dve uri. Mesto 
legi, odvetniku, pesniku in držav-1 ima bolj azijatsko lice, zanimivo 
nemu poslancu dr. Lovru Tomanu je namreč, da je videti mnogo Ki-

'in mu je priporočil tolminske pev-|tajcev in Mongoleev, tudi iz bolj-
jce, ki so iz Tolmina šli čez Razor šili stanov. Ko bi bilo to v drugih 
v Bohinj iu odtod na Bled, odko- jokolščinah, bi bil vesel, da morem 
der so prišli vsi navdušeni nazaj to opazovati, tako pa manjka mik 
v Tolmin j tolminska dekleta so 
bila ponosna na svoje fante pev-
ce. Takrat je veselo zaživelo na-
roduo ž iv l jenje v Tolmimi iu od 

iu misli se sučejo neprestano oko 
Ii drugih slik. V nasprotju z ži-
vili j e obleka tukaj zelo draga, 
še bol j kakor pri nas, posebno ko-

tedaj naprej smo se vzajemno na-jžuhi, ki se pri nas morda bolj po-
vduševali, kdor je bolj lyogel. Pa 
to ni ostalo samo v Tolminu ; va-
lovi narodnega navdušenja so se 
vedno bolj razširjali po celi gori-
ški deželi in tudi naše duhovstvo 
je bilo navdušeno ter je za l iva lo 
k 4 "besedam"', ki so se prirejale 
v tolminski čitalnici in j e pripe-
ljalo s seboj poslušalce iz Koba-
rida, Kanala. Cerkua iu iz vseh 
bližnjih kra j ev ; vsi smo bili bra-
tje. dr. Lavrič j e bil naš oče. Ni-
koli med nami ni bilo prepira, ne 
spora. To so bili č a s i ! " Pokojuik 
se j e v poznejših časih radostno 
spominjal Lavričeve dobe v Tol-
mimi in slave daleč slovečega tol-
minskega kvarteta. Pogreb se j e 
vršil dne 29. decembra. 

KOROŠKO, 

NOVICE IZ S T A R E DOMOVINE. 

kakor se je pisal sam, je bil /lasti 
v goriški deželi daleč znana oseb-

KRANJSKO. 
Pismo % bojišča, l in it ttise svoj i 

umiri v Zagorju tu P ivk i : " M e n i ' U 0 8 t* ^ h a j a iz znane Lovretove 
..ko dobro. -in/, imam že s > v o - ! . v Tolminu, k jer j e pokojnik 

>hiš.», iu t.t ei>to moderno. Vi- j preživel svojo mladost za časov 
ni. za to pa je tem bolj glo- ! Lavrieevih. Bil j e veren učenec iu 

bok... Ima dvoje oken, ena vrata,1 » ^ e v a t e l j Lavričev, ki j e v ti-
parketm pod iu eno odprtino, ka-| s t l t K > b l odvetmkoval v Tolmiuu 
tela pa je \eduo zaprta, samo ka- , 1,1 m I t a i » l»rohujal ves narod naš 
dar pridejo Ku>i. jo odprwuo. da l u ' l r v S ° ; k l dolini, marveč v celi 
h.- s strojno puško pozdravimo. 1,1 »e d a l j e zunaj domačih 
Pohištvo je sledeče: V kotu imam I l i e j * v Tolminu je najpoprej, še 
ognji.v e. zraven je moja p o s t e l j a . 1 « o r i e o . buknilo narodno pro-
da mi ni mraz. nu drugi imam po-' ki J'' * elementarno silo 
1 ieo, na kateri vsakovmtui ] „„_ J " « « » a d i l o slovensko javnost, lu 
ei ter lončni kozarci in kozarčki, l M * o j n i Gabršček j e bil med pr-
eigare iu cigarete, steklenica vi- v i m i - k i oklenili Lavriča in 
na. ampak vedno ni tako dobro. m u v izvrševanju pre-
V moj i vili je še en naslonjač, l eP ' ' , , a l o « e narodnega buditelja 
»vetilnica, svečnik, ©gledalo, dve| i u ° ' V f a Slovencev. To 
sliki in celo ena — " p e n d e l u r a I J«' h l [ o v K ' t i h 185<J- uekaj 
Prinesli bi tudi eno mi/o, pa ni 
več prostora. T i se boš gotovo ču-
dila. k je da sem kupil vse te stva-
ri. To je bilo čisto lahko iii jako 
poceni. Pred nami leži ena vas, 
na drugi strani vasi so pa Rusi. 
Ti so se tudi tako namestili kakor 
mi. Ampak take vile, kakor j o 
imam jaz, mislim, da nima nobe-
den. Ker je vas na sredi, je vedno 
m« d našim iu ruskim ognjem. Vsi 
civilisti so zbežali iu vse pustili. 
Pa mi nismo bili leni. take stvari 
smo iz njih hiš p i vnesi i \ naše vi-
le. Iz ene polovice vasi nosimo mi, 
iz druge pa Rusi; če pa preveč 
blizu pridemo, se pa stepeuio. Po-
feehuo suhi plohi nam prav dišijo, 
ker radi gori jo, pa tudi postelje 
iu omare so dobre za ogenj, ̂ ko-
da je res velika, težko je gledati, 
toda vojna je vojna, če mi ne po-
beremo. bi m I o pa drugi. Zahvalite 
Boga, da v vaših krajih ni vojno. 
Kakor vidiš, je moja vila lepa. 
zato sem j i dal ime: Vila Franca, 
po tvo jem imenu. Tuka j smo že 
20 dni, kuhamo štirikrat na dau. 
poprej pa se nam ni tako dobro 

-godilo. Mi smo s Prusi še vedno 
na Ruskem. Bili smo že blizu Var-
šave, pa smo se umaknili. 1'paj-
nto vse najbo l jše . " 

<*r PRIMORSKO. 
Smrtna kosa. V Sežani j e umrl 

Fran Gahršček. vpokojeni e. kr. 
davčni upravitelj, v 74. letu svoje 
starosti. Zadnja njegova služba j e 
bila v Sežani, kjer j e imel tudi 
hišo in posestvo. Ko j e šel pred 
več leti v pokoj, a j e bil še čvrst 
in je imel veselje do dela, se j e 
preselil v Gorieo, k jer j e deloval 
kot blagajnik pri goriški hranil-
nici, združeni z " M o n t e di Pie-
t a " . Ko se mu j e pa edina hči po-
ročila z dr. Verčonom v Sežani, 
se j e kmalu preselil zopet v svojo 
l jubl jeno Sežano, kjer je mimo 
užival sadove svojega.dela in ko-
neeno zatisnil rodoljubne oči, ob-

od vseli dragih svojcev, 
znancev in prijateljev. 

ali Gaibrščik, 

rtAtita 

Vojak umrl. Bruca. C mrl je 
mladenič Anton Weber, železniški 
uslužbence, star 21 let. Pokojni j e 
bil posebno prijazen in vesel fant. 
a tudi zelo odločen, kadar se j e 
kdo dotaknil njegovega narodne-
ga prepričanja. Nad vse je ljubil 
in spoštoval svojo mater in je bil 
v tem oziru lep zgled drugim. 
Pred odhodom v vojuo jo je izro-
čil v varstvo svoji otnoženi sestri 
z odločnim naročilom: t i Mater ti 
pripeljem. Lepo ravnaj ž n jo ! r 

To je bil njegov testament. Dne 
12. dec. j e zadnjič pisal iz rezerv-
ne bolnišnice v Prešovu (Eper-
ješ ) na severnem Ogrskem; dne 
20. dee. pa se nam je brzojavilo, 
tla j e umrl. zadet od srčne kapi. 

Pismo slovenskega častnika iz 
Sibirije. Iz Berezovke v Sibiri j i 
je prejel urednik celovškega 4 'Mi-
ra*' od poročnika v rezervi Ljude-
vita Zagoričuika od 4. domobran-
skega polka pismo, ki se glasi: 
V pismu z dne 25. oktobra sem 
Ti obljubil, da T i bom poročal iz 
svojega ž iv l jenja v vojnem ujet-
ništvu. Poslušaj raje o našem živ-
ljenju. Pet se nas je združilo v 
ožje tovarištvo: nadporočuik Ku-
noš. poročnik Burghart, Dunaj-
čan. ki je tudi ožeujen, s kateri-
ma sem skupaj od začetka svoje-

a ujetništva, potem nadporočuik 
Werrlein. ki ga poznam že izza 
orožniških vaj . nadalje kadet 
Handel. Nemec iz Srema in jaz. 
Bili smo že v Krasnojarsku sku-
kaj Lu smo bili tudi skupaj posla-
ni v sedanje bivališče. Tuka j sta-
nujemo skupaj v dveh sobah, od 
katerih smo si eno uredili za spal-
nico. v drugi pa prebivamo čez 
dan, — stanovanje za samee, ka-
kor si primernejšega ni misliti. 
Namesto postelj smo si napravili 
skupen pograd s si a in niča m i, ode-
jo smo dobili tukaj ; k temu miza 
za toaleto iu kot za umivalnik, da 
se spominja in na staro nemško 
pesmico: " M e i n Liebchen, was 
willst du noch m e l i r ! ! " ( M o j 
ljubček, kaj hočeš še več?) Sta-
novanje ni nič manj udobno in 
elegantno: Dolga jedilna miza. o-
koli tri stoliee in eua vrtna klop. 
narejena iz lat. potem v kotu pri 
oknu manjša miza, potem polica 
na steni, ki j e obenem obešalnik 
za obleko, iu končno še ena manj-
ša polica, kakor j ih je tupatam 
videti po kuhinjah. Imamo tudi 
še kuhinjo, v kateri kuhamo, ozi-
roma kuha naŠ nadkuliar nadpo-
ročuik Kun oš. ostali štir je smo 
samo njegov i pomagači, kakor 
nas imenuje; v kuhinji stanujeta 
tudi naši dve slugi. Kuhin jo smo 
opremili z najpotrebnejšim, ku-
pili smo si le najpotrebnejšo ku-
hinjsko posodo, krožnike in kapi-
ce, tudi " č a j n i k " smo si oskrbeli-

let. Po odhodu dr. Lavriča iz Tol-
mina j e odšel tudi Gahršček v 
službo drugam, in sicer je bil ve-
liko let v Boveu davčni pregled-
nik. iu to v tistih najbol j kritič-
nih časih, ko bi Bovec prav lahko 
postal nemška postojanka. Ta-
krat j e neomejeno gospodoval v 
bovškem okraju * Kreisvorstelier' 
in po novejšem okrajni soduik po-
kojni Rossman, ki je bil sloven-
skemu gibanju velik nasprotnik. 
1'radniki so imeli težko stališče, 
ali vedno veseli Gahršček j e znal 
svojo l jubeznivostjo pridobiti vse 
Bovčane v svoj krog. V gostilnah 
" p r i H u b e r j u " in " p r i J o ž u " je 
imel svojo stalno družbo. Z Ross-
manom je skušal dobro shajati in 
ker je bil ta strasten lovec, j e ho-
dil ž nj im na lov. V Bovcu se j e 
tudi prvič oženil, ali že po krat-
kem času mu j e umrla tam lepa 
mlada soproga na tretj i otroški 
postelji. Pozneje sta umrla tudi 
oba otroka. Iz Bovca j e bil pre-
meščen za davkarja v Kanal in 
od tam v Sežano. O tedanji dobi 
v Tolminu piše dr. Oblak v bro 
šuri, ki je izšla leta li>06 kot pri-
loga " S o č i " ob '10-let niči Lavri-
čeve smrti tako-le: " S proglase 
njeiu ustave se j e v Tolmiuu za-
čelo novo ž iv l jenje. Dr. Lavrič, 
sporazumljcn s tamošnjimi velja-
ki. posebno z notarjem dr. Jane-
zom Premersteiuom, kaplauoin 
Karolom Pencinom in g. Jožefom 
Devetakom in z drugimi je spro-
žil misel, vsled katere se j e tol-
minski " Lesevere in" prelevil \ 
slovensko čitalnico. Poklicali so 
Tolminci iz Kobarida za učitelja 
organista, glasbenika Jakoba Furt-
lanija. ker si je bil poprejšnji 
tolminski organist Anton Sfiligoj, n j a l se boš še menda, da se j e v 
ki j e bil spreten ranocelnik, nogoiRusiji v začetku vojne prepove-
zlomil in ni mogel več pritiskati'dal vsak alkohol, jaz sem menil, 

eeni dobijo kakor tukaj. Da sem 
rešil nekaj perila, se imam zahva-
liti samo okolnosti. da sem bil no-
sil na bojišču nahrbtnik; z ostan-
kom v veliki denarnici ostalega 
mi denarja sem si nakupil še ne-
katere malenkosti, da bora s tem 
izhajal, če ujetništvo ne bo traja-
lo predolgo. 

HRVATSKO. 
V srbskem ujetništvu. Neki za-

grebški poročnik, ki je bil že na-
znanjen kot mrtev in se j e pozne-
je oglasil iz srbskega ujetništva, 
j e pisal svoji rodbini pismo o svo-
j ih doživ l ja j ih, iz katerega posne-
mamo sledeče: Šele danes sem iz-
vedel, da smemo v vojnem ujetni-
štvu se nahajajoči oficirj i pisati 
razen kart tudi pisma in zato vam 
hočem obširnejše poročati o tem, 
kako sem bil ranjen in kako se mi 
godi v ujetništvu. Kot varstvo 
našega desnega krila sem zasedel 
neki mali grič, na katerega j e 
streljal sovražnik od spredaj in 
zadaj. Zadel me je šrapnelski dro-
bec v bok in obtičal v mesu. Ob-
ležal sem v nekem jarku, in sicer 
z nekim četovodjo, nekim korpo-
ralom in nekim ranjenim srbskim 
vojakom. Na j t ež j e j e bil ranjen 
četovodja. ki je že tekom ene ure 
izdihnil svo jo blago dušo. Pred 
smrtjo je neprestano mrmral: 
"Gospod poročnik, jav l jam po-
korno. da bom u m r l ! " Kako rad 
bi pomagal revežu, a nisem se niti 
sam mogel ganiti. Srbski vojak, 
ki j e ležal poleg meue, j e imel 
strašno rano na glavi in je izdih-
nil še isto noč. Tudi jaz sera si-
gurno računal s smrtjo in prosil 
kadeta moje stotuije, ki je prišel 
pozneje, na j Vam poroča o moj i 
eventualni smrti. Dva dui in dve 
noči sem ležal v tem jarku, brez 
pomoči, ne da bi se mogel pre-
makniti s prostora. Nikdar ne po-
zabim, kako strašna j e bila noč. 
ki sem jo prebil po ranitvi. Srb-
ski vojak poleg mene j e ležal več 
ur v agonij i in je bila njegova 
smrt silno težka. Pri tem je ved-
no zadeval v mojo glavo in jaz 
nisem imel niti toliko moči, da bi 
se pomaknil malo naprej, da bi 
mi ne bilo treba gledati vse straš-
ile n jegove muke. Jaz, ki poprej 
mrtvega človeka niti videti nisem 
mogel, sem moral ležati poleg 
poleg njega. Naslednjega dne se 
j e z jutranjo zar jo zopet pričel 
hoj; nad menoj so se razstrelje-
vale šrapnelske krogi je. Pravi ču-
dež je bil. da nisem bil še v dru-
gič zadet. V drugi noči me j e 
zgrabila močna mrzliea in imel 
sem grozno žejo. .Sklenil sem za-
to. da za vsako ceno poišeem bliž-
nji potok. Med silnimi bolečinami 
in v vedni nevarnosti, da bom 
ujet. sera se splazil po bojišču iu 
prispel do male hiše. K l jub hu-
dim bolečinam, lakoti in žej i sem 
tamkaj trdno zaspal. Štirje srb-
ski vojaki, ki sem j ih obdaroval 
z denarjem, so me nesli v najhuj-
ši plohi na njihovo obvezovališče, 
ine okrepčali s čajem in me ob-
vezali, nakar sem bil prepeljan v 
Valjevo. Tam sem ostal dvanajst 

dni, nakar so me prepeljal i v 
Skoplje. Tu se mi godi sedaj ja-
ko dobro. Nahajam se v poslopju, 
ki je obdano od krasnega drevo-
reda. V drevoredu se sprehajamo 
lahko svobodno. Od tukajšnjega 
italijauskega konzulata smo do-
bili nekaj perila in čevlje in po 
20 dinarjev. Tudi sicer se postopa 
z nami dobro, tako da se nimam 
čisto nič pritoževati. Le silno pre-

POTREBUJEM 
dobrega krojača. Stalno delo, do-
bra plača. Znati mora angleška 
govoriti. 

W . A. Tliiede, 
Box 10, Durbin, W . VaJ 

(2 -4 -2 ) 

Iščem svojega brata J O I I N A ŽA-
GAR. Doma j e iz Šegove vasi 
pri Loškem potoku. Prosim, da 
se jav i svojemu bratu: Frank 
Žagar. R. F. D. 1. Box 105V1:, 
Escanaba, Mich. (2-4—2) 

N A Z N A N I L O . 
Cenjenim rojakom v Lorain, 

O. in okolici naznanjamo, da jih 
bo obiskal naš potnik 

Mr. OTTO PEZDIR, 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za "G las Naroda " in iz-
davati pravoveljavna potrdila i « 
ga rojakom toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
Upravni!tvo Glas Naroda. 

H A R M O N I K E 

j a z n i a i a m a n i a n i a i a n r a i ^ 
i j P o znižani ceni l j| 

Amerika in Amerikami 
A p l a a * R * 7 . J . M . T r u n k 

Je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga j e ve -
zana • platno in za spomin jako prilična. ; . 
Založnik je imel>eliko stroškov in se mu nikakor ni 

Izplačala, zato je cena rezana. da se Tiaj deloma pokri-
jejo veliki stroški. 

Dobit! je pri i 
Slovenic Publishing Company, 

82 Cortiandt Street, New York, N. Y 

Bfcii inirarara^^ 
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PopcavUaaa 90 aajntijl* wuk , 
trpatoo la auMlllTa. V poprav? l u « 
•IflTo mkdo potlje, k*r aera 1a nad I I 
tot Mn| • torn poalu In MdaJ • iro-
Jm lastn*ni Iona. V popravek m a t a 
kraajak« kakor tm drug* huxcnllci 
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JOHN WENZEL, 
50 

Zadnja novost. 
Vsakevrste žpanje, brinjevec, slivovec, tropinovec itd., knkor 

tudi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-
hanja z mojimi izvlečki. Pošiljam G steklenic za in iz vsake 
steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, čistejše, bolj-
Se in več kot polovico cenejše pijače, kot jo pa sedaj kupujete pri 
ealonerjih 

F. P. Barton piše: 
"Naznanim vam, da sem prejel od vas izvlečke za delati pijačo. 

Lepo se vam zahvalim in vam potrjujem, da je res tako bia^o ka-
kor ste vi pisali. Pošljite še itd." 

Takih in enakih pisem, dobim vsaki dan, kar je jasno, da je 
bla£o v resnici hvale vredno. 

Pišite na: 
Z . J A K S H E 

Box 366 North Diamond Station, PITTSBURGH, PA. 

% 
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1017 X. 63. St., Cleveland, Ohio.' f ^ o c^c , c^c , q £ 

Največ denarja iz Amerike se nalaga v 

HRANILNICI 
v Ljubljani v Prešernovi ulici št. 3, Kranjsko. 

Denarni promet koncem leta 1914 je znašal nad - 7 4 0 I T l i l i j O H O V k f O f l , 

Flranilnih vlog nad 
44*5 mi l i j onov kron . 

Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po 

1 E O 

Rezervnega zaklada nad 
1 ,330 .000 kron. 

4 o 
brez odbitka. 

Nevzdignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vložne knji-
žice drugih denarnih zavodov kot gotov denar. 

Za varnost vloženega denarja jamči zraven rezervnega zaklada še mestna občina 
ljubljanska z vsem premoženjem in vso davčno močjo. Izguba vloženega denarja je ne-
mogoča, ker je po pravilih te hranilnice, potrjenih po 

c. kr . deželni v ladi 
izključena vsaka špekulacija z vloženim denarjem. 

Zato vlagajo v to hranilnico sodišča denar mladoletnih otrok in varovancev, 
župnišča cerkven in občine občinski denar. Tudi iz Amerike se nalaga največ denarj a 
v to hranilnico. 

Naš dopisnik v Zjed. državah je že več let 

F R A N K S A K S E R , 
8 2 Cortiandt St^ 

NEW YORK. 

med dolgo vožnjo po železnici; in prosto in dolgočasno je življenje. 
tako pijemo čaj trikrat na dan, 
za zajutrek, po kosilu in po ve-
čerji. pa samo s sladkorjem, kveč-
jemu tupatam s eitronsko kislino, 

V nekem belgrajskem listu sem 
čital posmrtnico po meni. Najbrž 
je naznanil mojo sinrt imenovani 
kadet. Moje rane so že skoro po-

pa tudi tako di»i. V celi Rusiji se polnoraa zaceljene in kmalu bom 
namreč ne dobi jjkohola. Sporni-j uvrščen v oddelek, kjer se naha-

. , » - - j - — - jajo bivši ujeti oficirji. 

pedalov pri orgi jah. Furlani je 
izbral izmed tolminskih fantov 
prve pevce. Ti so bili: Janez Bre-
šan (Tišlarjev Zannt) I. tenor; 
France Carl i (Župčev) II. renor; 
Franc Clabrščik (Lovretov) I. 
bas; Janez Šturm II. bas. Zašli-

da velja ta prepoved samo za ar-
mado, pa kako sem se začudil, ko 
sem videl, da se nikjer ne sinejo 
prodajati ne žgane pijače, ne vi-
no, o pivu pa aploh ni govora. 
Kak podoben nkrep bi bil tudi pri 
nas dober in v tem oziru bi se lah-

šalo se Je v Tolminu navdušeno ko od nasprotnika učili. Živila so 

Iščem svoja nečaka JOSIPA in 
N A Č E T A URBANČIČ. Doma 
sta iz pri Št. Petru. Jaz 
sem. nju matere brat, doma iz 
Juršič. Če kdo ve za nju, naj 
mi naznani naslov, ali pa naj se 
sama javita. — Rudolph Kali-
ster, Box 23, Tunesassa, N . T 

(3-5—2) 

6 1 0 4 St. Clair Ave. 
CLEVELAND. 0. 

N. E . 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne pošiljatve 

tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlikarjejle ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $20 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortiandt Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
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Francoski spisal Alphonse Daudet. f 

Za "Glas Naroda' ' pre vel J. T. 6 
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(Nadaljevanje.) 
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•Iii«-k j»' pazljivo ogledoval malo sključeno postavo, oblečeno 
v poiiošcno bit ko, ter dobrodušen širok obraz. Takoj na prvi po-
plt'tl >«• mu j«- prikupil. 

Ali — kako so srečni ti l judje! — je pomislil sam pri se-
bi. — |)a. tukaj je doma prava sreča. Tukaj ni zavoda Moronva-
la, ne starega mulata in hudobnih profesorjev. 

Ko je doktor odšel, so zaprli vrata / velikim zapahom, ("rna 
tema j.- obdajala hišo. Mati in otrok sta šila po stopnjicali v spal-
ni vo. 

I>«•«*«'k j»- kninlo zaspal, ona je pa napisala «l*Argt»iitomi pi-
smo. v katrem mu je sporočila, da se je vrnil njen sili. Hotela je 
vzbudit i v njem sočutje do malega otroka, ki nima razen nje no-
betiega prijatelja na svetu. 

l'o preteku dveh dni je dospel odgovor. 
Pismo ni bilo tako strašno kot je mislilla. Pisal ji je. la je tu-

di on že premišljeval, kako bi bilo. če bi ga vzela k sebi. ker ga 
vzdrževanje v /avodu preveč stane. V zavodu bi se takoalitako 
nieesar ne naueil. ker nimajo sedaj, odkar je on odšel, nobenega 
/možnega profesorja. V prihodnje bo skrbmi za otroka in «ra koli-
kor mojroee dobro vzgojil. Vse podrobnosti ji bi razložil po svo-
jem prihodu. ' f « k *\/ f | H f 

•lack ni v celem svojem življenju preživel tako srečnih dni kot 
so bili oni pred prihodom d"Argentona. Mater je iiuel pri sebi. šel 
je lahko v gozd. na dvorišče v hleve. Neprestano se je smejal, o-
braz mu jc pa veselja žarel. 

Nekega dne je pa dospelo kratko pismo: — .Tutri bom prišel. 
( t ravno je d'Argeiiton obljubil, da 1»«» skrbel za otroka ?n ga 

dobro vzgojil, je bila mati vseeno v skrbeh, .lacku ni dovolila, da 
hi se peljal / njo d 'Argentoiiu nasproti. 

— Ti boš ostal doma v vrtu. kaj ne? — mu je rekla. K vozu 
ti ni potreba planiti. Sele takrat pridi, ko te bom poklicala. 

.lack je postal silno razburjen. Hodil je seintetrja po vrtu in 
ni vedel, kaj bi jxjeel. Slednjič je zaslišal topotanje voza. Vstopila 
sla mati in pesnik ter se odpravila v hišo. 

Preteklo je pol ure. eel a ura. predno ira je mati poklicala. 
— .lack, takoj gori! — Sedaj smeš priti! 
S r e e mu je zaeelo moTnejše utripati, sapa mu je zastajala. Ze-

lo s.' je l.al pesnika, še bolj pa njegovega pogleda. 
Sprejem je bil kratek in še precej ljubeznjiv. Pesnik je bil ve-

st i. tla je »leeek napravil ravnatelju Morovalu take ueprilike in ga 
je še celo pohvalil, češ. da je dobro ukrenil. 

— .laek — je rekel oh koneti — postati moramo resni in skr-
beti /a bodočnost, ker življenj * ni nikak roman. IV bo« pameten, 
t« bom rati imel iu vsi bomo srečni. Poslušaj, dobro, kar ti bom po-
vedal: — Vsak t lan bom posvetil eno ali dve uri tvojemu pouku 
in v/goji. Vzgojil te bom za moža. za dobro oboroženega moža, ki 
bo šel veselo v boj z življenjem. 

•laek — se je oglasila mati. ker ji je bilo mučno, tla ni de-
ček nieesar odgovoril — kaj ne da izprevidiš. kako se moj prija-
telj zate žrtvuje? 

— Da. mama —- je zamrmral deček. 
Počakaj malo Šarlota — se je vmešal pesnik. — Najprej 

moramo ve.leti. če se mu-moj predlog dopade. Samoobsebi je u-
mevnn. da ne bom nikogar sdil. 

— No. Jack ? 
•laek se je grozno začudil, ker je rekel pesnik materi šarlota. 

Odpiral je usta. gledal naokoli i/ sebe pa ni mogel spraviti nobe-
ne besede. Slednjič ga je mati pahnila v pesnikovo naročje. De-
ček je začuti! na čelu mrzel poljub. 

Oli. moj dragi, kako velik si že! — je mrmrala mati, ko ga 
je spremila po stopnicah. 

Naslednji dan zjutraj je zapazil deček nad ogledalom bel li-
stek na katerem je bilo z lepimi črkami zapisano: — Dnevni red. 
Poti tem napisom se je glasilo: Zjutraj ob šestih ustati. Od še-
stih do sedmih zajtrk. — (hI sedmih do osmih učenje. — Od osmih 
do devetih in tako dalje. 

Pesnik s.- j.- pri poduku posluževal neke posebne metode. V 
d e e k o v o glavrt je naiuešal latinščine, grščine nemščine, algebre, 
anatomije, sintakse. Otroku je toraj preostajalo vse urediti in o 
vsem razmišljati. 

Mogoče je bila metoda dobra, toda otrok je bil še veliko pre-
m l a d /aujo. Naravno je toraj. tla ni deček nič napredoval. 

po preteku enega meseca je rekel pesnik, da je otrok neumen, 
in se m- bo več ukvarjal ž njim. 

< itatelji si gotovo lahko mislijo, kako je bil Jack zadovo-
ljen ko je bilo konce tega dnevnega reda. 

Im-I je tlvi velika pri jatel j « : gozdnega čuvaja Arliambaulda 
m gf/d. Vsak dan je bil pri njem. cele dne\> je preživel v njegovi 
bližini. <»ozd je imel za Jaeka nekaj tajinstvenega na sebi. 

Iv r je hil prijatelj gozdnega čuvaja, si je nakopal tudi veli-
ko sovražnikov — divjih lovcev. Posebno neka starka, mati Sale 
imenovana, mu j. vedno pretila, če je šel mimo nje. Stara je bila 
gotovo veČ kot osemdeset let. Njen obraz je bil ves naguban, polt 
je bila rdečkasta. fMnlohua indijanski. 

<"e jo je odda leč zagledal, je vedno pobegnil. Starka je imela 
ponavadi na hrbtu veliko butaro drv. v roki pa krivo palico. Usta-
vila s, je lil začela kričati z zamolklim bleščeči in glasom: — H» j 
počakaj! Povej jim. .la sem kradla! Nikar ne teci. saj sem te vi-
dela. » boj se. mi boš že prišel v pest! Ko je prišel ob takih pri-
likah domov. je dobil mater, ki se je pogovarjala z ženo gozdnega 
t u v a j a . Mati ga je poljubila, potem pa zašepetala: — Pst! Tiho' 
On je zgoraj ! Dela. 

Jack je sedel v kot in se začel igrati z mačko. 
Pesnik je delal v svoji sobi. napravil pa ni ničesar. Glavo je 

imel ftolno raznih misli in lepili idej. zapisati pa ni mogel niti 
S l a v k a . Ce je prišla slučajno k njemu in ga vprašala, kako kaj 
napreduje delo. ji je nekoliko za niči j i vo odvrnil. — Ka j misli« da 
gre to tako hitro? Ali veš. koliko časa je potreboval Goethe, da je 
spesnil Fausta? Celih deset lt. Vsega naenkrat ne morem. Poča-
kaj malo. vse Iki prišlo počasi na vrsto. 

Ona je po«tajala vsak dan krasnejša. Oblačila se je še bolj 
zapeljivo kot v Parizu, njen edini cil j je bil. da bi J- svojemu 
pesniku dopadla. • 

Belis&r. 

Nekega dne sta se podala mati in pesnik v Corbeil. Jack je 
pa ostal sam pri ženi gozdnega čuvaja. Ker se je pripravljala ve-
lika nevihta, ni hil šel v gozd. Nebo se je prevleklo s črnimi obla-
ki. v daljavi je začelo grmeti. • 

Neprestano jo je vpraševal, kaj to pouienja. Ona je gledala 
na nebo in odgovarjala : 

— Sedaj Še ne dežuje. Veste kaj. gospod Jack, ali bi šli malo 
ven in natrgali ob deželni cesti malo trave za moje zajčke. 

Dc.ek je vea vesel prijel korbico v roko in odhitel k deželni 

• • 

cesti. Ko je nabral pol košarice, je zaslišal v svoji neposredni bli-
žini klice: Klobuki! Klobuki! — Panama! Panama! Panama! 

Bil je eden onih krošujarjev, ki hodijo z velikim bremenom 
na hrbtu iz kraja v kraj. 

— Koliko je Še do vasi? — je vprašal Jaeka. 
— Dober Četrt ure — mu je odvrnil deček. 
— Moj Bog.' Sveti Bog! Kakor kaže. ne bomo ušli dežju. Vse 

slamnike mi bo premočilo. Preveč sem jih vzel seboj in moja plah-
ta je premajhna, da bi mogel vse zakriti. 

— Nikar se ne bojte! Naša hiša je čisto v bližini. Saj pri nas 
lahko vedrite, če hočete. 

Mož je bil tal">j zadovoljen s povabilom. Jack je šel za njim 
in zapaxil. da noge počasi privzdiguje in nalahko stoka. 

— Ali ste bolni? — ga je vprašal deček. 
— Da. vedno. — Čevlji so me strašno ožulili. Vidite, moje no-

ge so prevelike, vsle.l česar ne morem nikjer dobiti primernega 
obuvala. Strašne bolečine mi prizadevajo žulji. Če bi bil enkrat 
bogat, bi si dal pomeriti dobre, čevlje. Nekaj časa je molčal, po-
jem je začel pa zopet kričati: — Klobuke! Klobuke! Panama! 
Panama! Panama! 

Izšla je 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenj. rojakom v Forest City. 
Pa. in okolici naznanjamo, da 
jih bo obiskal naš zastopnik 

Mr. FRANK R. DRAŠLER, 
ki je pooblaščen pobirati plačila 
za Glas Naroda in vse druge stva-
ri, ki jih imamo v zalogi, iu izda-
jati veljavna potrdila. Rojakom 
ga toplo priporočamo, v upanju, 
da mu bodo šli vsestransko na 
roko. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

Y A t X C MAXMAJHL*. 
WW Tal potniki, kateri m a * 
WW meravall potovati T staro 
W W domovino ta teden ali nv 
WW meravajo potorm - v prt-
WW kodnje, naj stanejo na svo-
WW jih mestih, ker so vsa paro-
WW hrodne dražb« prekinila aa 
WW nedoločen čas t prometom. 
WW Kadar se zopet razmere pw-
WW drngačijo, bod-sno prave-
WW časno poročali na 

Tvrdka Frank 

Novoletna razprodaja. 
Slovencem naznanjam, da 

razprodam pristni importi-
rani dolenjski cviček po 
4 0 centov steklenico. 

Peter Keber, 
1703 — 2nd Ave., New York. 

vjJi zastopnic, 
kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino sa "Glas Naroda" in 
knjige, kakor tudi za vse droge 
v našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lin d. Ark. in okolica: 
Michael Cirar. 

•an Francisco, Oat: Jakob 
Lovim. 

Denver, Colo.: John Debeve 
in A. J. Terbove 

Leadvilie, Colo.: Jerry Jam 
nik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culi" T 
M. Roitz, Frank Janesh in John 
Germ. 
Salida, Colo, in okolica: Loals 
Coatello (The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
ich in Frank Blatnik. 

Indianopolia, Ind.: Alois Bud-

Aurora, m. : Jernej B. Verbl«, 
63S Aurora Ave. 

Oglasby, HL: Math. Hribernik. 
Depne, DL: Dan. Badovinae. 
Chicago, DL: Frank Jurjovoe. 
I « Salle, DL: Hat. Komp. 
Joliet, DL: Frank Laurieh In 

John Zaletel in Frank Bambich. 
Wnarai, Xsas.: John Stale. 
Waukegmn, DL: Frank Pef-

koviek in Math. Ogrin. 
So. Chicago. DL: Frank Cerne. 

in Rudolf Požek. 
Springfield, DL: 

borii. 
Matija 

Frank Kerne. 

Koe, 

Calumet, Mich, in okolloe: 
Pavel Shaltz in M. F. Kobe. 

Detroit, Mich, in okolica: Jo-
seph Glasič. 

Manlstique, Mick. In okottee : 
B. Kotsian. 

So. Bange, Mich, in okoUea: M. 
D. Likovii. 

Aurora, Minn.: Josip Fugina. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc in 

Jakob Petrich in Frank Žagar. 
Daluth, Minn.: Joseph Shara 

bon. 
B y , Minn, in okolico: Iva* 

Gouže, M. L. Kapsch in Jos. J 
PesheL 

Bveleth, Minn.: Jurij Kots«. 
•flhert, Minn, in okolica: k 

VeeeL 
Hibing, Minn.: Ivan Poole. 
Nash wank, Minn.: Geo Maurli 
Virginia, Minn.: Frank Hro 

vatieh. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobe» 
Great Falls, Mont.: Math 

Urich, 3409 N. 5th Ave. 
Klein, Mont.: Mich. Krivee. 
Brooklyn, N. Y.: Alojzij Ceia 

rek in Leo Štrukelj. 
Little Falls, JI. I . : frank Grega* 
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakaer, 
J. Marineič, Chas. Karlinger in 
Jakob Resnik. 

Bridgeport, O. in akoUeei W* 
Hočevar. 

Barbetoa, O. in okolieej Aleit 
Balant. 

Colllnwood, • . : MatK, SJa> 
nik. 

Lorain. Ohio in okoliee? Veha 
Kumie 1735 E. 33. St. 

Youngstown, O.: Ant. KikelJ 
Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okoHeai M 

Klarich. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Fa.: Ivan Germ. 
BridgeviUe, Fa.: Budoll Fie 

teršek. 
Burdine, Fa. in okoUeel Veha 

Keržiinik. 
Conemaugh, Fa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
danonsburg. Fa.: John Kok 

Hah. 
Broughton, Fa. in okeHeel 'A 

Demšar. 
Darragh, Pa.: Draguntin Sla 

vič. 
Bxport, Fa. In okotieal Voha 

Prostor. 
Forest City, Fa.: Karl Baler 

in Frank Le hen. 
Farrell, Fa.: Anton TalantU 

Hi. 
Greensburg, Pa. in okolica: 

Venceslav Palčič. 
Irwin, Fa. la ekoliee,* Prank 

Demšar. 
Johnstown, Fa.i Frank Vake* 

nja. 
Marianna, Pa. in okolica: Fr. 

Gottlicher. 
Meadow Lends, Fa.1 

Sehultz. 
Moon Bnn, Fa. in okoUao) W*. 

Maček. 
Pittsburg, Fa.: Ignaaii Fed-

vasnik. Ignaz Magister in Z. Jak-
še in U. R. Jakobich. 

Unity Sta., Pa.: Joseph Skarl}. 
Steelton, Fa.: Anton M. Fa-

P « . 
West Newton, Fn. In ekoUen: 

Joaip Jovan. 
Wfflock, Fa.: Prank SeaM In 

Joseph PeterneL 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterquartera, Utah: Deals 

Blasieh. 
Black Diamond, Week.1 i > . 

Porenta. 
Bavenadale, Waak.) VeEeh 

Bomiak. 
Davis, W . Va. in okolica: John 

Brosich. 
Thomaa, W . • Va. in <*oMee : 

Frank Kocijan in Frank BarteL 
Crafton, Wis.: John Stems-

feL 
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik in 

Učna knjiga f 
"VOJSKA N A BALKANU" . 
Vsled vsestranske želje naroči-

li smo več iztisov te knjige in je 
sedaj cenj. rojakom na razpo-
lago. 

Knjiga "Vojska na Balkanu" 
sestoji iz 13 posameznih seiitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno s 255 slikami, tikajo-
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Sešitkom je prideljen 
tudi večji alovenski zemljevid bal-
kanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti po 
15c, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s'poitnino vred $1.85. Na-
roča se pri: 

Slovenlc Publishing Co., 
83 Cortiandt St., New York City. 

PRIPOROČILO. 
Bojakom v Steelton, Pa^ in 

okolici naznanjamo, da je 

Mr. M. PAPIO, 
ISS Frederick St., Steelton, Fa., 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za naa list 
'Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

H J Anten 
rich in Frank Sepieh. 

West Allis, Wis.: Frank Skok 
in Louis Lončarič. 

Bock Springs, Wyn. : JL 7nstiS 
in VaL Stalieh. 

Wyn. ; Josif Metel, 

BOJAKI NAROČAJTE SB NA 
:GLAS NARODA" , NAJVB6JI 
ILOT1NSKI DNEVNIK I 
HBSATAK. 

— • IB H 

iMeriki i i Arerlkand« 
Spiaal 

BBV. J. M. TRUNK. 

Slovenlc Publishing Company 
je prevzela v zalogo rojakom še 
znano knjigo Rev. J. M. Trunka: 

AMHRTKA IN AMEBIKANCL 
Ni naš namen izreči na tem me-

stu kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate 
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot darilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
v stari domovini, kjer ae gotovo 
zanimajo starši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak član 
družine. Knjigo krasi nebroj le 
pih slik, med katerimi bo 
marsikdo zapazil ali samega sebeL 
ali pa dragega znanca iz sedanji^ 
ali preteklih dni. Čudimo ae le. 
da je povprašanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi 
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi v svet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič 
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knjigi je $2.50 s poštnino vred. 
Za isto ceno se odpošlje knjige 
na katerikoli naslov v stari do-
movini* 

Slovenlc Publishing Co., 
• t Cortiandt SU Now York flfty 

V *?tf 

JAKOB WAHOlfi, 
L tftth St, 

TISKARNA 
GLAS NARODA" 

U r r i u j e raakovrstne tiskovine po; nizkih cenaji. 

Odo okiuBO. Irrriaje prerode f 4n ( * 

U n i j a k o o r g a n l z l r u m , 

PoMbwxt m draitreu pniil«, akrataic«. puReB. ctoU Ud. 

s i 

Vsa naročila poSljit« u£ 

Slovenic Publishing Company, 

82 Cortiandt Street, New York, N. Y. 

Veliki vojni atlas 
1 

vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesiL 

Obsega 11 raznih zemljevidov. 
na"20tih straneh in V3aka stran je 104 pri 13i palca velika. 

Cena samo 25 centov. 
Manjš i vo jni atlas 

obcega^deret raznih zeml j «T idoT 
mm 8 straneh, veaka stran 8 pri 14 palcev. 4k 

Cena samo 15 centov.! 
VslUcmljevidi^so^narejeni v raznih barvah, da se vsak 

lahko spozna. Označena so vBa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi,označen obaegfpovršine, katero^ zavzemajoSposamezne 
države. 

Pošljite 25c. aliipa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo ^zaželjcni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortiandt Street, New York, N. Y, 

M 

Cimpepie Generale Transanal* 
(Francoska parobrodna družba.) 

Diriktm irti do Havre, Pariza, Svicef Inomosta Ib Ljebljan 
Poštni parnlki soj 

•AjnovENcr 
M i n viUka 

L A. SAVOO" 
••AmvlJafc« •i^rt rlfoln 

" U ntAMca 

Bkspresni parnlki sel 
; l a Toaraiae", "Roefctnban*9 b "Niigirs" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
corner Pearl St., Ohesebrough Building.' 

Foitni parniki odplujejo vedno oh sredah is pristanli^a KtevUka 
•7. B. B. 

<&><*) <S) <S) N A J B O L J Š A <*) <s) a) 

"SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co.. 82 
Cortiandt Street, New York, N. Y. 

Cena • platna ?oaai!$1.00. Rojaki • Ctoelaad, 0. doba 
isto • podružnici Fr. Sakaer, 1604 St Qair Ave^ N. L 


